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Sazetak

Rad se bavi analizom molitvenih i drugih naboznih elemenata u romanu Mirisi, zlato i tamjan
Slobodana Novaka. Odgovara se na pitanje S$to je molitva, o kojim se molitvenim obrascima
moze govoriti te koji su njezini pojavni oblici i funkcije u Novakovu romanu. Osim molitvi u
radu je pozornost usmjerena i na istrazivanje nekih drugih naboznih elementa (liturgijski
odsjecci, propovijed, ispovijed, blagdani i sveci, vjerski obicaji, poklici, stihovani dijelovi
molitve, psalama ili vjerskih pjesama, zahvalnice, kletve, drustveni obicaji, pozdravi, biblijski
citati i osobe) koji su razvrstani u odnosu na svoju pripadnost liturgijskom ili privatnom
prostoru. Pojavni molitveni i drugi nabozni elementi opisani su s obzirom na kontekst i
vrijeme u kojemu se pojavljuju. U srediSnjem dijelu rada objasnjavaju se pojavni oblici
molitve na aktancijalnoj razini, pokusava se odgovoriti na pitanje koliko je molitva Cesta, koji
su njezini pojavni oblici, koliko je u funkciji karakterizacije lika, ali i prostora i vremena u
kojemu se lik nalazi, odnosno pokuSava se odgovoriti na pitanje - tko se u romanu moli, a tko

se ne moli.

Kljuéne rijeci: Slobodan Novak, Mirisi, zlato i tamjan, roman, molitva, nabozni elementi,
ironija
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1. Uvod

Kada se opc¢enito govori o molitvi i drugim naboznim elemenatima (kao $to su na primjer.:
kletve, propovijed, ispovijed, pozdravi, zahvale, biblijski citati), obi¢no se uz njih kao prva
asocijacija javlja povezanost s crkvenim knjigama, zatim se uz njih CeSée vezuje starija
knjizevnost, a neizostavno se uz njih vezuju i molitvenici, dakle, knjige koje su
najjednostavnije odredene svojim primarnim sadrzajem, a to su molitve. Medutim, molitva i
ostali nabozni elementi javljaju se i izvan navedenog konteksta, pa tako i u Novakovu romanu
Mirisi, zlato i tamjan. Ve¢ sam naslov romana upucuje na biblijsku referencu koja naznacuje
da u takvu romanu naboznome ima mjesta. Uzme li se u obzir kratak sadrzaj romana, sasvim
je jasno da su Biblija i religija izvrSile jasan utjecaj i da vjerski elementi ¢ine neodvojivu
sastavnicu Novakova teksta. Upravo je analiza tih vjerskih, preciznije, molitvenih i drugih

naboznih elemenata predmet istrazivanja ovog diplomskog rada.

Prvi dio rada odnosi se na prikaz Novakova zivota i bibliografije te osnovnih karakteristika
romana Mirisi, zlato i tamjan. Potom slijedi analiza molitve i njezinih pojavnih oblika s
obzirom na vrste molitve i Cestotnost njezina pojavljivanja u tekstu. Nakon toga u radu se
analiziraju ostali nabozni elementi koji upotpunjuju religijsku matricu romana, a sastavni su
dio liturgijske ili privatne poboznosti (pozdravi, zahvale, kletve, stihovi, propovijed,

ispovijed, biblijski citati).

Drugi dio diplomskoga rada korespondira s drugim dijelom naslova rada (tko se /ne/ moli u
Novakovu romanu ,, Mirisi, zlato i tamjan‘‘),0dnosno bavi se problematikom religioznosti u
Novakovu djelu, a nadopunjuje i potvrduje istraZivanje o pojavnosti molitve 1 ostalih
naboznih elemenata. U njemu se s obzirom na likove koji se pojavljuju u romanu provodi
analiza koliko je molitva i religioznost povezana s pojedinim likom te koliko se pojedini
likovi u romanu mole, ukoliko se mole, i kakav je njihov odnos prema religiji, a onda i prema
Bogu. Opisana metodologija istrazivanja religioznosti likova u romanu Mirisi, zlato i tamjan
upotpunit ¢e temeljne postavke rada, u kojemu se zeli detektirati na koji se nacin molitva i

drugi nabozni elementi pojavljuju u romanu, kako su kontekstualizirani i s kojom svrhom.



2. Slobodan Novak- Zivotopisna biljeSka

Slobodan Novak roden je tre¢eg studenoga 1924. godine u Splitu. Godinu dana nakon rodenja
umire mu majka pa ga prihvaca teta na otoku Rabu. Tako mu otok Rab postaje zavi¢ajem §to
je imalo znacajnih posljedica u Novakovu knjizevnom opusu. Klasi¢nu je gimnaziju polazio u
Splitu, a zavrSio ju je u SuSaku. Nakon $to je 1943. godine maturirao, pridruzuje se
partizanskom pokretu (Franges, 1987: 500), nekoliko mjeseci provodi na ratiStu u Lici i
zapadnoj Bosni (Tomi¢i¢; Saki¢, 2011: 213), a tijekom rata lijedio se u bolnicama juZne Italije
(Novak, 2003: 434). Demobiliziran je 1945. godine (Franges, 1987: 500). Nakon toga dolazi u
Zagreb 1 iste godine upisuje jugoslavistiku na Filozofskom fakultetu koji zavrSava 1953.
godine.Nakon zavr$ene prve godine studija radio je kao korektor u Studentskome listu, a zatim
kao lektor i korektor u izdavackom poduze¢u Novo pokoljenje i u tjedniku Naprijed. Potom je
radio 1 kao novinar-urednik u Vjesniku. Godine 1948. s nekoliko je kolega pokrenuo
omladinski knjizevni Casopis lzvor koji je prestao izlaziti 1951. godine, a nakon njegova
gaSenja, sudjelovao je u stvaranju i pokretanju ¢asopisa Krugovi (1952. — 1958.) (Tomici¢;
Saki¢, 2011: 213). U razdoblju od 1955. do 1958. godine Zivi u Splitu (Franges, 1987: 500).
Tijekom tih triju godina boravka u Splitu radio je kao lektor, korektor, novinar i dramaturg
Hrvatskog narodnog kazalista u Splitu.(Nemec,2000: 534). Godine 1958. ponovno dolazi u
Zagreb gdje postaje urednikom u izdavackoj ku¢i Lykos, a 1961. godine postaje urednikom u
knjizevnoj redakciji radija Zagreb u kojoj je objavljivao feljtone i kozerije. Godine 1964. na
poziv nakladnicke kuce Zora postaje glavni urednik te ku¢e za domacu knjizevnost. Od 1977.
godine radi kao Sef redakcije izdavacke kuce Naprijed, gdje je ostao do umirovljenja 1983.
godine. Bio je i ¢lan urednistva ¢asopisa Forum. Redoviti je ¢lan Hrvatske akademije znanosti

i umjetnosti od 1991. godine. (Tomi¢i¢; Saki¢, 2011: 213)



3. Novakov knjiZzevni rad

Ukljucivs§i se u novi Casopisni projekt Krugovi i stasaju¢i uz naraStaj mladih pisaca
,krugovasa®, Slobodan Novak se sve viSe otvarao prema svijetu i zalagao za stvaralacku
toleranciju te njegovanje osobnih i individualnih sloboda u knjizevnom stvaralastvu Sto je
rezultiralo sasvim novim i drugacijim pogledom na svijet i ulogu knjizevnosti u tom svijetu.
Nova se knjizevna estetika temeljila isklju€ivo na individualnom izrazavanju Zivotnoga i

novoste¢enoga umjetnickog iskustva. (Hekman, 2006: 65 — 66)

U to je vrijeme Slobodan Novak ve¢ objavio dvije zbirke pjesama, Glasnice u oluji (1950.) i
ciklus lIza lukobrana koji je objavljen u zbirci Pjesme (1953.) u suautorstvu s Nikolom
Mili¢evicem i Vlatkom Pavleti¢cem. (Hekman, 2006: 66) Nesto prije tiskana mu je i poema
Ceta (1949.) u kojoj su, kao i u pjesmama, tematizirana njegova ratna iskustva. (Tomi¢i¢;

Saki¢, 2011: 213)

Uskoro je po€eo objavljivati 1 novele, a prva objavljena, ujedno i1 antologijska novela je
Badessa madre Antonia (1953.), koja je znalila pocetak Novakova knjizevnoga puta,
obiljezena gubitkom emocija i sveprisutnoga dualizma kojim autor svijet promatra i kao
blizak i kao dalek. 1z takve je pozadine izniknula i novela Badessa madre Antonia koja govori
o mitskom dozivljaju badesse koja je djecaku (dozivljajno ja) postala simbol necega §to je
nedostizno. Povratak u djetinji zavicaj koji je u Novakovu svijetu personificirani Svijet uz
dileme koje dolaze s odrastanjem, dolazi 1 do gubitka iluzija 1 vje¢nog gubljenja zavicaja Sto

je simboli¢ki predstavljeno naglim utidavanjem badessina glasa. (Tomi¢ié; Saki¢, 2011: 214)

Godine 1955. Novak objavljuje svoj prvi roman Izgubljeni zavicaj u kojem nasljeduje poetiku
ispisanu u noveli Badessa madre Antonia i koji tematizira Novakovo djetinjstvo provedeno na
idilicnu otoku. Roman se sastoji od, u nostalgi¢nom duhu, nizanih emocionalnih slika te
lirskih 1 arkadijskih ugodaja. Pripovjedacki ritam oblikovan je izmjenom godisnjih doba.
Pripovjeda¢ u romanu javlja se u dva lika. Prvi je infatilno ,,ja* koje promatra 1 zapaza sve
oko sebe, a drugo odraslo ,,ja* koje je sadasnje i koje sentimentalno rekonstruira mladenacke
dojmove i slike. Takvu dualnost pojacava i opozicija Otok — Kopno koja ¢e postati okosnicom

Novakova pisanja. (Nemec, 2000: 534)

Potom Novak objavljuje zbirku novela naslovljenu Tvrdi grad (1961.). Zbirka je to tzv.
cudackih novela pisanih, osim jedne, u prvome licu, a likovi su najceS¢e pobunjenici protiv
normalnosti, ¢udaci. Medu najpoznatijim Novakovim novelama isticu se Badessa madre
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Antonia, Tvrdi grad, Juzne misli, Crvena mrlja (na celu), Riba Jonina, Hlap,
Mojeuniverzijade i Neman, a objavljivane su u knjigama Juzne misli (1990.) i Moje
univerzijade (2004.) U zbirci Tvrdi grad prvi je put tiskan i Novakov roman Dolutali metak
koji govori o ratnim iskustvima. Roman je pisan u prvom licu i slijedi Novakovu poetiku iz
prijasnjih djela, ali je slabije zapazen. Ispovijed je to paranoi¢nog borca koji preispituje sebe i
svoje stavove, a onda se pokuSava suociti s vlastitom krivnjom. Pred Citatelja je postavljeno
vise inacica price jer je pripovjedac nepouzdan jer Cesto, ¢ekajuci svoj ,,zalutali metak* i laze.

(Tomigié; Saki¢, 2011: 214)

Godine 1968. objavljen je Novakov najpoznatiji i prema kritiCarima najbolji roman Mirisi,

zlati i tamjan. (Tomici¢; Saki¢, 2011: 214)

Kratak roman lzvanbrodski dnevnik objavljen je 1977. godine. Djelo je trodijelne strukture,
narativni je triptih — sastoji se od triju zasebnih novelisti¢kih oblika (Jednosmjerno more,
Skoljka sumi, Nekropola). Sve su tri ipak medusobno povezane pripovijedadem, likovima,
situacijama i okolnostimate motivima. U romanu su opisana tri putovanja na relaciji Otok —
Kopno — Otok. Kao i u drugim djelima, putovanja koja su opisana u romanu lzvanbrodski
dnevnik povod su za obrac¢un s kolektivnim mitovima i vlastitim iluzijama. U romanu je
Novak radikalizirao svoju skepsu te osnazio (auto)ironijski diskurs koji govoreéi o sadasnjici
prelazi 1 u cinizam. Novost koju je uveo u roman ironiziranje je i1 parodiranje c¢ina
pripovijedanja i spisateljskoga postupka. 1z toga slijede rugalacki postupci, izvrtanje smisla,

neobi¢ne asocijacije, poigravanje pripovjednim konvencijama. (Nemec, 2000: 534)

ZavrSna faza pripovjedaceva putovanja opisana je u posljednjem Novakovu romanu
Pristajanje objavljenu 2005. godine. U njemu otok postaje mjestom odustajanja i rezignacije,
a pripovjedac je sveden samo na ulogu promatraca koji je cini€an 1 koji je ve¢ prestar da bi
bilo $to mogao promijeniti te pomireno prihvaca stvari onakvima kakve i jesu. (Tomici¢;

Saki¢, 2011: 214)

Novakovo je knjizevno stvaralastvo obiljezeno i dvama autobiografskim djelima- Digresije
(2001.) i Protimbe (2003.). U Digresijama su objavljeni polemicki intonirani razgovori s
Jelenom Hekman koji su ujedno Novakova fragmentirana biografija i ziva analiza hrvatske
politi¢ke i kulturne scene druge polovice 20. stolje¢a. U Protimbama je sve to Novak proSirio

i preradio.



Slobodan Novak pisao je i drame, tj. dramske monologe (Knjizevno vece /Ispovijed koju niste
zavrijedili/, 1958., Samotnik, 1995.), dramolete i drame koji su Cesto temeljeni na njegovim
novelama (Riba Jonina, izvedena kao monodrama 1985.) te radiodrame (Strasno je znati
1961., Trofej, 1963., Majstore, kako vam je ime?, 1966., Zakrivljeni prostor, 1968., Hlap,
1988., Redukcija, 1992., Zakrivljeno vrijeme, 1993.). Posljednju radiodramu
Crvenarazdjelnica objavio je 2006. godine kao uprizorenje svoga posljednjeg romana
Pristajanje.

Pisao je i feljtone i kozerije objavljene pod naslovom Strasno je znati (1990.) (Tomicic;
Sakié, 2011: 214)

Po Novakovim je romanima Ante Babaja snimio filmove Mirisi, zlato i tamjan 1971. godine i
Izgubljeni zavicaj (1980). Novak je u oba filma bio koscenarist, a bio je i suradnik na
scenariju Babajina filma Kamenita vrata iz 1992. godine. Velik uspjeh postigla je i predstava
Mirisi, zlato i tamjan u reziji B. Violi¢a na sceni Teatra &TD, Zagreb iz 1974. godine.
(Tomigié; Sakié, 2011: 214)

Sve je svoje tekstove Novak pisao duboko razocaran, Citavog se zivota branio od laznih
osjecaja, a njegove recenice bile su promisljene i te€ne. Novakov je stil vrlo ironi¢an, a svim
tim ostvario je neke od proznih vrhunaca cjelokupne hrvatske knjiZzevnosti (Novak, 2003:
436), proze mu obraduju uvijek intiman problem, posve stvaran i posve osoban, usporeden s

bucnim i vaznim problemima. (Panorama hrvatske knjizevnosti, 1965: 651)

4. O romanu Mirisi, zlato i tamjan

Roman Mirisi, zlato i tamjan iz 1968. godine smatra se jednim od najboljih romana hrvatske
poslijeratne knjiZzevnosti.! Roman je kao i ve¢ina Novakovih djela pisan u prvom licu, a cijelo
se zbivanje prelama kroz prizmu ispovjednog subjekta Sto najbolje potvrduju njegovi
monolozi kojima on putuje kroz sebe i1 vlastite koSmare, a obiljezeni su interakcijom misli,
osjecaja i1 sjecanja. Prisutna su 1 retrospektivna sjecanja pomocu kojih se saznaju pojedinosti

iz povijesti ispovjednoga subjekta. (Nemec, 2003: 122)

Roman Mirisi, zlato i tamjan pripada prozi koja je usmjerena na ispovjedni subjekt, zbog Cega

je dijalog sveden na najmanju mogucu mjeru, a njegovu ulogu preuzimaju monoloski dijelovi

! Roman je objavljen i u pet inozemnih izdanja (madarsko, dva slovenska, poljsko i englesko) (Hekman, 2006:
77)



te bogat lirski izri¢aj koji se oCitava u uporabi viSeznacenjskih poetskih slika ¢ija je osnovna
uloga pokrenuti statiénu zbilju i1 pruziti moguénost u iScitavanju viseslojnog podteksta.
(Hekman, 2006: 75)

Fabula je romana jednostavna. Roman govori o Malom (glavni lik romana) koji je umirovljeni
intelektualac 1 ratni invalid srednjih godina. On Zzivi sa suprugom Dragom u ruSevnoj
patricijskoj ku¢i na otoku kojemu u romanu ne saznajemo ime. Zajedno sa suprugom Mali ve¢
deset godina njeguje prastaru i senilnu gospodu Madonu koja je nekadaSnja vlasnica polovice
otoka na kojem se nalaze. Mali je razocCarani intelektualac, on je i komunist kojemu je
drustvena praksa i cilj slomiti ideale i vjeru u ,,bolje sutra® pa upravo zbog toga i bira zivot na
otoku kao dobrovoljnu izolaciju, tj. u duhu ironije, slobodnu prisilu. Sa staricom Madonom,
on i supruga mu Draga povezani su ¢udnim i slozenim odnosom koji se postupno, kako se
radnja razvija, mijenja, ali ne gubi svoje obiljeZje ¢udnoga i besmislenoga. (Nemec, 2003:
123)

Vrijeme je radnje romana Bozi¢ 1 boziéni blagdani, a radnja je uspostavljena cikli¢ki jer je
zivotni ritam Maloga 1 Drage odreden i omeden Madoninim praznjenjem crijeva svakih 18
dana. Takvoj cikli¢nosti pripovijedanoga odgovara i simetri¢na kompozicija romana koji se
sastoji od 14 poglavlja §to su organizirana tako da tvore pravilne omjere na razini price i na
razini diskursa. Pocetak i kraj romana obiljezeni su istim dogadajem- praznjenjem Madoninih
crijeva, a ritualne radnje 1 obicaji vazna su strukturalna oznacnica. Prave fabule nema, roman
se temelji na jednoli¢noj dinamici kruZenja Sto potvrduje epilog koji se mozZe Citati kao novi

pocetak romana. (Nemec, 2003: 126 — 127)

Ve¢ sam naslov u kojem se pronalazi biblijska referenca naznacuje dvorazinsku mogucnost
¢itanja romana, tj. stalnu izmjenu profanoga 1 sakralnoga, doslovnoga i prenesenoga. Zlato
predstavlja nekadaSnje bogatstvo, mirisi su ironi¢ni osvrt na Madonine probavne cikluse, a
tamjan kojim na kraju romana don Vikica okaduje kucu paradoksalnost je i najava nastavka
agonijskoga stanja. (Pavleti¢, 1996: 449) Gotovo svaka situacija koja se u romanu zbiva na
realnom planu dobiva i svoj simbolicki odraz. Dogada se to i s likovima koji su pravi

predstavnici simbolickih funkcija. (Nemec, 2003: 123)

Iznimno bogat zna¢enjem, roman Mirisi, zlato i tamjan isprepleten je Zivotom i legendom,
mitskim 1 realnim, ateizmom i hipertrofiranom religiozno$¢u. Roman je to koji govori o
razoCaranju u svijet i ljude, o mucnini 1 gadenju te ¢ovjeku koji je izgubio djetinjstvo, a onda i

bilo kakve iluzije 1 Zivotni smisao. Egzistencijalnost glavnoga lika obiljezena je prije svega
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svojevrsnom tjeskobom, gadenjem i ¢ekanjem nekog drugacijeg zivota kojeg nema. Svemu
tomu jasniju sliku pridonosi ironija koja je osnovna stilska figura u romanu. (Nemec, 2003:
126 — 127) Novakova je ironija ponajprije u jeziku- on je majstor kalambura, doskodice,
paradoksa i rugalica (Mandi¢, 1970: 176). Snaga je njegove ironije iznimno velika jer sve $to
u romanu prikazuje, prikazano je na ironi¢an nacin, pocevsi od sjeCanjado djelovanja i
o¢ekivanja. (Bratuli¢, 1991: 138) Ipak, o Novakovoj ironiji ne treba govoriti u vidu cinizma
jer i sam napominje da u romanu nije bio cini¢an. Njegovu ironiju prije svega treba prihvatiti

kao dobrohotniju i blagu u svoj svojoj gorcini. (Dedai¢, 1991: 196)

Zbog svega toga o romanu Mirisi, zlato i tamjan moze se govoriti i kao o moralistiCkome
romanu jer je glavni junak zrtva skrupula koje ne obvezuju viSe ni na S$to, nego je samo

odreden ciklusom ¢iji je glavni uzro¢nik Madona. (Donat, 1978: 93)

Sve to upucuje da je Novak u romanu Mirisi, zlato i tamjan(...) stvorio psiholoski profinjeno
prozno tkivo, tekst aluzivan, koji to nije samo po Sifriranoj angaziranosti nego po stilskom
umijecu, bravuroznim dosjetkama i neprolaznoj atmosferi otocne umrtvijenosti.(Novak, 2004:
126) i tekst koji je izgraden na brojnim slojevima simbolike koji se ispreplicu 1 koji su prije

svega groteskni, naturalisticki i autoironijski. (Solar, 2011: 312)

5. Vjerska motivika Novakovih djela

Religiozni su elementi u Novakovim djelima uglavnom periferni, ali izricajno 1 stilski izrazito
uocljivi. Javljaju se kao dio autobiografskog 1 refleksivnog, a prvi ih puta Novak ukljucuje u
svoje djelo Glasnice u oluji. Zatim ih unosi u svoja prva religiozna razmeda iznesenim u
noveli Badessa madre Antonia i u romanu Izgubljeni zavicaj, a nastavlja ih oblikovati u
eti¢ckim razmisljanjima u dramoletu Knjizevno vece, noveli Zivjeti za nasu stvar, a do
savrSenstva ih dovodi u romanima Mirisi, zlato i tamjan i lzvanbrodski dnevnik. U svim tim
djelima religioznost ipak zauzima vrlo vazno mjesto bilo da je opisana kao duhovna razmeda
ili prigusena kritika. Njezina je pojavnost, dakako, povezana sa samim autorom koji kao
pripovjedac svjesno ili podsvjesno prozivljava i predocava svoja sje¢anja, nazore, ocaranja i
razoCarenja razmiSljajuci o smislui besmislu Zivota i ovjekove egzistencije, smrti 1 Zivotu,
ratnim nemirima i ljudskim bogovima, crkvenim obredima i etickim pitanjima, idejnim
lomovima i simboli¢kim brodolomima, beznadu vlastite generacije. (Simundza, 2005: 569 -

570)
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Predmet su Novakovih djela vlastite inspiracije 1 razliCita religiozna iskustva. Koliko god
podtekstna i fragmentarna, religiozna motivika zauzima vrlo vazno mjesto u Novakovim

djelima i visestruko je prisutna. (Simundza, 2005: 570)

6. Zasto molitva i religiozni elementi u romanu Mirisi, zlato i tamjan?

Postaviti pitanje ima li molitve i drugih religioznih elemenata u romanu Mirisi, zlato i tamjan
vrlo je zanimljivo jer Slobodan Novak isti¢e da u njegovu djelu nema vjere, a nedostaje i
ljubavi jer ju je tesko iscitati. Tako kada govori o ljubavi napominje da: Nema ni mrznje.
Nema ni vjere. Ni nade. Ni onih drugih ljubavi, prema majci, ocu, djeci, domovini, Bogu,
sladoledu. (Novak, 2001: 167)

Medutim, na pitanje i problem koji se postavljaju prije istrazivanja molitvenih i drugih
naboznih elemenata u romanu Mirisi, zlato i tamjan moze se odgovoriti dvozna¢no. Do prvog
se odgovora moze do¢i uvazavajuéi sam autorov zivot, posebice djetinjstvo, a do drugog se
odgovora moze do¢i uzimajuéi u obzir vrijeme radnje samog romana (rije¢ je o Bozicu i

bozi¢nom vremenu).

Iz Digresija koje su zapravo razgovor Slobodana Novaka s Jelenom Hekman mogu se saznati
brojni detalji koji upucuju na opravdanost uporabe religioznih elemenata u Novakovim
djelima pa tako i u romanu Mirisi, zlato i tamjan. 1z Digresija se o Novaku, a §to je vazno za
opravdavanje postavljena problema, moZe saznati sljedece: o Novakovu se djetinjstvu doznaje
da je nakon maj¢ine smrti dospio na Rab stricu i tetki koju je zvao majkom,a to se proteZe i
kroz roman Mirisi, zlato i tamjan; Novak svjedo¢i i o religioznom djetinjstvu u tetkinoj kuci
pa u Digresijama napominje kako je uvijek, kada je iSao spavati ili kada bi se ujutro ustao,
morao zastati bos na hladnom linoleumu te se prekriZiti pred maj¢inom slikom, ovjeSenom na
hodnickom zidu. (Novak, 2001: 18) Takoder se sjeca 1 odrzavanja velike trodnevne zabave
koja se na Rabu odrzavala 27. srpnja i kojom se slavio sveti Kristofor, zastitnik Raba, a uoci
njega Sveta Ana i Sveti Jakov. (Novak, 2001: 21) Kada Novak govori 0 svojoj novoj obitelji u
koju je kao dijete dospio, prisjeca se da je bila vrlo poboznai da je u skladu s tim i on morao

biti pobozan. Novak istice:

Ne, teta ne, stric je bio jako pobozan. Santoco, njega je zvala, Santoco. On je molio
krunicu, morali smo svi moliti svaku vecer krunicu. A, onda, on je bio i upravitel],

izmedu ostalih, i samostana, biskupije i Zupe. Pa ve¢ zbog toga nekako je morao
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odrzavati svoj imidz. Ali, u starih Rabljana neko¢ svaka veca obitelj imala je svoju
kapelicu u kuci, crkvu kraj kuce. Tada smo i mi imali kucéno dvoriste, zahod i

radionicu sladoleda u rusevini negdasnje obiteljske crkvice. (Novak, 2001: 23)
Potom Novak govori o ministriranju u crkvi:

Barba me naganjao i morao sam uredno ministrirati. A bila je to i neka vrsta
afirmacije. Osjecao sam to katkad kao svoju privilegiju pred ulicarima koji nisu smjeli
u sakristiju ni priviriti. Oblacio sam kocoperno onu kardinal crvenu suknjicu i preko
nje bijelu cipkastu roketu, a na kraju preko ramena Siroki crveni okovratnik obrubljen
zlatnom srmom, koji se vezivao pod grlom. U samostanskoj crkvi svetog Antona, tamo
gdje je i badessa madre Antonija. Tamo sam ministrirao redovito godinama, pa cak i
kad su slavili srebrni pir barba i mama, onda sam ja bio ministrant, i to je sve bilo
uklopljeno u svecanost. Kad su prilazili livadicom crkvi, casne su cak udarile u
zvonjavu za svoga upravitelja. Ali sam ministrirao i preko toga, neumorno, latinski, a
pjevane mise najcesce staroslavenski. Ljeti kad bi dosli popovi Madari, i ne znam,
Cesi, Austrijanci, onda samo na latinskom, pa da. Makar su bili na odmoru, morali su
za sebe Ccitati tihu misu. Znao sam tada zuljati koljena i na Cetiri mise, jednu za
drugom. Katkad sam dobio dva dinara od popa. Ali mi to nije nista znacilo, cak sam

cesce to dozivljavao kao uvredljivu milostinju. Ovisno i o nacinu... (Novak, 2001: 31)

Novak govori i 0 svom $kolovanju koje se medu ostalim odvijalo 1 u sjemenistu. Ta ¢injenica
takoder opravdava uporabu religioznih elemenata u njegovim djelima. Napominje da je

Skolovanje u sjemeniStu prije svega bila barbina ideja te istice kako:

Jer, kao htjelo se na svaki nacin da se Skolujem, htio sam to i ja, a otac je bio
siromasan, i on mi ne bi mogao omoguciti, pogotovu ne u sjemenistu gdje se mjesecno

moralo placati. To je barba preuzeo na sebe. (Novak, 2001: 32)
Naznacuje kako je to bilo vrlo tesko razdoblje u njegovu zivotu:

Ja nisam puno u to vrijeme o tome svemu znao. Svakako, bilo je lijepo biti jedan od
vrlo maloga broja daka na kraju cetvrtoga razreda, koji nije morao upisivati peti, jer
Je uciteljica rekla (...) i nabrojila nas cetvoricu — petoricu. Ali, kada me je otac doveo
pred sjemeniste, pocelo je vrlo tesko razdoblje u mojem Zivotu, usporedivo samo s
onim u Lici 1943/4. Moj otac je o sebi mislio kako je veliki, recimo neznabozac. I kad

me doveo do sjemenisnih vrata, pozvonio je i rekao: “Sinko moj, nikad nemoj biti pop

12



ni advokat®, okrenuo se i otisao. Tako da sam bio sam kad su se vrata otvorila.
Srecom, docekao me Josip Bisi¢ Mise, moj kasniji veliki prijatelj i mentor, koji je onda
ve¢ bio stariji, Sestas, pred klerickim oblacenjem, on me docekao. Moji su mu s Raba
Jjavili neka me provede kroz sjemeniste, neka mi pomogne. Njegov otac i djed bili su u

to vrijeme ribari na nasoj tuneri. A ja to prije ovoga susreta nisam ni znao.
Prve dojmove u sjemenistu Novak opisuje ovako:

Pa, mucni, plakao sam, jer sam prvi put bio bez mame. Cak je ona dosla jedanput, pa
smo zajedno u cekaonici plakali. Za mene je bilo vrio dramaticno i samo saznanje, da
je ona izasla iz kuce i doplovila u Split radi mene. To mi je samo potvrdivalo da se sa
mnom dogada nesto sudbinsko. Onda sam se ubrzo suocio sa surovoscu Zivota u
zavodu i zaradio cuSku od starijega prefekta, nizasto, na pravdi Boga, a to je valjda
bio dril, to je bio dio predvidena odgoja, da se odmah od pocetka utjera strah. Mislim
da se tada zacelo moje kasnije misljenje o pedagogiji koje se, modificirano, kroz Zivot
ucvrstilo, i ostalo takvo do danas. Ono, zazvoni zvono, zavrsava ucenje, treba se u
hodniku svrstati u redove, za, recimo, blagavaonicu, ili, ne znam, u crkvu... | ja sam
bio zadnji, netko mora biti zadnji, naprosto nismo mogli svi nahrupiti na vrata
ucionice u isti tren, on me na vratima docekao i opalio mi ¢usku da sam se gotovo

onesvijestio, taj Kalajzi¢. (Novak, 2001: 32 — 33)
Naposljetku napominje da je to razdoblje u sjemenistu bilo vrlo tesko za njega:

Nikako to nije odgovaralo mojoj naravi, zato sam i izbacen iz sjemenista. Nazalost, tek
nakon cetiri godine. Uvidjeli su konacno da nisam na njihovo brdo tkan, da nisam,
zapravo nikad bio duboko religiozan, ni onda kada sam ministrirao ili predvodio
krunicu u barbinoj kuci za zimskih veceri. Poslije sam se sve vise udaljavao od crkve i

od religije opcenito.(Novak, 2001: 35 — 36)

Slika djetinjstva i $kolovanja u sjemenisStu koja se dobiva is¢itavanjem dijelova Digresije
upucuje na autobiografske elemente u Mirisima i sugerira da je autobiografizam jedna od

¢injenica koja naznacuje da religijskoga u Mirisima ima.

Sasvim je opravdano pojavljivanje molitvenih elemenata ako se u obzir uzme i to da se radnja
romana odvija u intervalu izmedu Badnjega dana i Sveta tri kralja na prijelazu izmedu 1965.
u 1966. godinu, a veliku ulogu imaju obicaji i rituali u povodu tih velikih krS¢anskih

blagdana. (Nemec, 2003: 125)

13



6.1. Religiozna autobiografija i Novak (ne)vjernik- o potki romana

Upravo autobiografski elementi? i vrijeme u kojemu se odvija radnja romana Mirisi, zlato i

tamjan konkretiziraju sadrzaj romana i omogucuju mu kontekst.

Ve¢ sam naslov &itatelja upuéuje da je roman religiozno impregniran. (Simundza, 2005: 594)
Radi se, naime, o darovima triju kraljeva, triju mudraca kojeoni prinose malomu Isusu:
mirisna ulja, tamjan i zlato. Poklonstvo triju kraljeva danas se slavi kao blagdan Sveta tri
kralja koji je ujedno i epilog romana. (Viskovi¢, 2006: 398) Medutim, sadrzaji i radnja
romana jo$ viSe upucuju na mogucnost iS¢itavanja religioznih elemenata. Vrijeme bozi¢nih
blagdana, zavi¢ajna sjecanja i vjerska preispitivanja, revolucijska nasilja i partijske iluzije
dovode pripovjeda¢a do odricanja tradicionalnoga i nekih mladenackih iluzija. (Simundza,
2005: 594 — 595) O svemu tome svjedo¢i Novak kroz lik Maloga koji se neprestano vraca
idejnim raskrizjima i nekim religioznim slutnjama, moralnim i nemoralnim postupcima, $to
sve povezuje s blagdanima i dozivljajima tih blagdana. Njemu se neprestano namecu
religiozne dileme i s jedne je strane ateist koji se odrie svih iluzija, a s druge je pak strane
dualisticki skeptik vlastitih sukoba koji se prije svega ocituju kroz sukob izmedu vjerovanja i

nevjerovanja. (Simundza, 2005: 597 — 598)

Medutim, da bi pokazao odakle takav lik, Novak polazi od religije kojom je Mali bio odreden
u djetinjstvu, tj. u romanu utjelovljuje autobiografske elemente koji ¢e ga ne samo odati kao
kriti¢ara religijskoga dogmatizma, nego ¢e i potvrditi vaznost vjerske motivike za recepciju

romana.

Kako bi uspio prikazati kako katolicizam svojim ritualima funkcionira u malim neurbanim
sredinama, oto¢nim sredinama kakva je 1 rapska 1 kako bi objasnio njegov utjecaj na psihi¢ko
stanje osjetljiva pojedinca (Maloga), Novak u Mirisima poseZze za autobiografskim
elementima te se vraca u djetinjstvo opisano u romanu Izgubljeni zavicaj. Opisuje obred
krstenja vode koji se obavlja na blagdan Sveta tri kralja na kojem, prema tradiciji, SkupStina
Marijinih djevica svake godine odabire mladog djeCaka iz neke od uglednih gradanskih
obitelji koji bi u ulozi andela krstio vodu u crkvi. To je za djecCaka, ali 1 njegovu obitelj bila

velika ¢ast. Medutim, uz taj se dogadaj vezalo i pucko vjerovanje da se izabranim djeacima

2K arakteristi¢na znaCajka Novakova pisanja svakako je kvaziautobiografska ¢ije je obiljezje pripovijedanje u
prvome licu u kojem se osjea unutarnja napetost izmedu ja kao junaka i ja kao pripovjedaca. (Biti, 2005: 211)
Sto potvrduje povezanost izmedu pripovjedaca i junaka, izmedu samog autora i glavnog lika.
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dogadaju nesrece, da se najces¢e nakon procesije razbole, a potom i umru. (Viskovi¢, 2006:

401)

U toj retrospekciji, isprianoj iz djecakove (Mali) vizure, docarava se i atmosfera, tj.
obiteljsko okruzenje u kojem se djecak nalazi. Opisuju se stric i strina s kojima djecak i zivi,
stara Stramacera i strieva sestra Icita koja donosi poprili¢no nelagodnu vijest da je djedak
izabran za andela. U liku tete Icite prikazao je Novak dogmatic¢nu i imperativnu religioznost
jer ve¢ sama njezina pojava, kao pojava glasnika, izaziva nelagodu ukucana. Prikazana kao
stroga zena, predstavlja autoritet koji zeli osigurati prevlast nad ostalima. Suprotno njoj
izdvaja se lik Tete (strine) kojoj se Icitin autoritet ne svida i kod koje briga i ljubav prema
dje¢aku nadvladavaju vjerni¢ku pokornost. Stramacera je prikazana kao jo$ radikalnija jer
iznosi svoja pucka i svjetovna stajaliSta. Stric je pak opisan kao raspet izmedu Stovanja
autoriteta 1 ljubavi prema djeCaku. Nakon ocrtavanja likova koji se nalaze u djecakovu
okruzenju analizira se njegovo poimanje novopridoSle vijesti 1 prikazuje se njegov osjecaj

nelagode i strah od smrti. (Viskovi¢, 2006: 401 — 402)
Nakon kasnjenja, pani¢nih crkvenjakovih uzvika, osjecaj se nelagode i straha pojacavao:

Ja sam zatim bio spreman, cudno opterecen, pripasan, okrunjen zlatnom krunom.
Stezale su me naramenice koje su nosile velika bijela krila od pravoga perja. Zeble su
me bose noge na hladnom podu sakristije. Zupnik je prosao preko mene noseci pred
sobom kalez, onda se natraske vratio dva koraka, popravio mi nekoliko cuperaka kose,
malo razmaknuo krila, sve bez rijeci, jer on je mene i kao ministranta uvijek progonio,
i onda se uputi vratima. Francesko pozuri ministrante s kojima nisam smio progovoriti
radi Cistoce i sabranosti, i pode pred vrata dajuci mi rukom znak da ja cekam tu gdje
jesam, i mjesto ministranta povuce on zvono za pocetak mise. Misle da nisam vidio

kako su mi se ministranti podsmjehivali, §to nije nista drugo nego nenavist. (96)°

Prikazujuéi razvojnu putanju glavnog lika, Novak polazi od djetinjstva u katolickom
okruzenju koje se odnosi na strogi dogmatizam tete Icite, Stricevu bogobojaznu poniznost,
kr§¢anske rituale i1 lokalne tradicionalne crkvene svecanosti te dolazi do zrele dobi u kojoj
sjecanja na djetinjstvo u religioznom smislu ne predstavljaju lijepe 1 sretne slike nego

ustolicuju jedno sjecanje na krS¢ansko kao karnevalizirano 1 ritualno, kao grotesku, a uz crkvu

3Citirano prema Novak, Slobodan, 2004. Mirisi, zlato i tamjan, Zagreb: Vedernji list. Svi citati iz romana Mirisi,
zlato i tamjan donose se prema navedenu izdanju i to tako da se u zagradu stavlja broj stranice na kojoj se citat
nalazi.
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se vezuju osjecaji nelagode, nepripadnosti, straha, prisile 1 licemjerja. (Viskovi¢, 2006: 402 —

403)

7. Iskazni oblici molitve i drugih naboznih elemenata u romanu Mirisi, zlato
I tamjan

Prije nego li se krene u analizu naboznih elemenata u Novakovu romanu, potrebno je istraziti
Sto je 1 koliko o tome dosad napisano. U povijestima novije hrvatske knjizevnosti (Franges,
Ivo. 1987. Povijest hrvatske knjizevnosti; Jel¢i¢, Dubravko. 2004. Povijest hrvatske
knjizevnosti: Tisuélje¢e od Basc¢anske ploce do danas; Novak, Prosperov Slobodan. 2003.
Povijest hrvatske knjizevnosti: Od Bascanske ploce do danas; Novak, Prosperov Slobodan.
2004. Povijest hrvatske knjizevnosti. Sje¢anje na dobro i zlo II1.) kao i u pregledima hrvatske
knjiZzevnosti 1 romana (Milanja, Cvjetko. 1996. Hrvatski roman 1945.- 1990.: nacrt moguce
tipologije hrvatske romaneskne prakse; Nemec, KreSimir. 2003. Povijest hrvatskog romana od
1945. do 2000. godine; Panorama hrvatske knjizevnosti XX. stolje¢a. 1965.; Pavleti¢, Vlatko.
1996. Kriticki medaljoni: Panorama hrvatskih pisaca i djela) o religioznoj motivici u romanu
Mirisi, zlato i tamjan pisano je, uglavnom, malo ili niSta pa se moZe saznati tek to da se radnja
romana dogada u okviru crkvene godine (od Badnjaka do Sveta tri kralja) (Franges, 1987:
405; Novak, 2003: 436). U hrvatskim knjizevnim leksikonima 1 enciklopedijama (Leksikon
ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krS¢anstva. 2000. uredio: Andelko Badurina;
Leksikon hrvatskih pisaca. 2000. uredili: Dunja Falievac, Kre$imir Nemec, Dario
Novakovi¢.; Hrvatska knjizevna enciklopedija, 3. Ma — R. 2011. gl. urednik: Velimir
Viskovi¢; Solar, Milivoj. 2011. Knjizevni leksikon: pisci, djela, pojmovi) neSto je vise
podataka o religijskim sastavnicama romana. Iz njih se, osim vremena odvijanja radnje, moze
i8¢itati joS 1 to da je lik Madone simbol tradicije 1 Crkve te da je roman iznimno bogat opisom
vjerskih rituala i biblijskom simbolikom na $to upucuje naslov (Nemec, 2000: 535), simbole
mirisa, zlata 1 tamjana kao naslovnih sastavnica 1 da je vjerska svecanost obiljezila
pripoviedaéevo djetinjstvo (Tomici¢; Saki¢, 2011: 104). O elementima naboZnoga i
religijskoga ponesto poneSto se moze procitati i u predgovorima i pogovorima izdanjima
romana. Iz njih se moze saznati ponovno o pripovjedacevoj ,,andeoskoj avanturi* (Car, 1974:
11), simbolici naslova (Hekman, 1997: 315) 1 vremenu odvijanja radnje (Jurisi¢, 2004: 234).

i Casopisima koji govore o romanu Mirisi, zlato i tamjan. Uz spominjanu poveznicu Madone i
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Crkve te isticanja povezanosti romana sa sustavom religijskih simbola, moze se saznati i
poneka potankost iz romana posebice opis posljednjeg prizora u romanu kada svecenik dolazi
blagosloviti kucu, ali i opis nekih likova i njihov odnos prema vjeri. (Viskovi¢, 2006: 398 —
403). Ponajvise se ipak saznaje o liku Maloga koji je ujedno i pripovjedac i koji je kriticar
religijskoga dogmatizma. (Nemec, 2003: 123). Najvise je o religijskoj kompleksnosti Mirisa
prikazano ipak u knjizi Drage Simundze Bog u djelima hrvatskih pisaca. Paznja je ponovno
usmjerena na pojedine likove, vrijeme radnje i pripovjedadevu rezigniranost. (Simundza,

2005: 597 — 600)

Iz toga je vidljivo da se u literaturi mogu pronaci uglavnom samo podatci o tome da se radnja
odvija u vrijeme bozi¢nih blagdana, ponesto o biblijskoj simbolici naslova romana te nekoliko
postavki iz autorova zivota koje su autobiografskoga karaktera i kao takve prenesene u roman.
Svakako je bitno napomenuti da je u literaturi vrlo ¢esto napomenuto upravo to da je roman
prepun opisa vjerskih obreda i biblijske simbolike. Medutim, interpretacije se zadrzavaju
samo na tome i ne govori se o nac¢inima na koje se to potvrduje u djelu. Stoga je cilj rada
prikazati na koje se nacine molitva i drugi nabozni elementi pojavljuju u romanu i na koji
nacin opravdavaju iz literature iSCitanepodatke i konstatacije da je religijskoga u Mirisima

mnogo.

Nakon S§to su uoceni poticaji i motivi upotrebe religijskin elemenata te opseg njihova
istrazivanja dosad, potrebno je uvidjeti koji se elementi te vrste u romanu pojavljuju i u kojim
oblicima kako bi se konstatacija na koju se u literaturi najéeS¢e nailazi (a ona je da je
religijskoga u Mirisima mnogo) opravdala i oprimjerila. Stoga se u radu analiziraju molitveni
1 drugi nabozni elementi koji pokazuju na koji se nacin religiozno pojavljuje 1 kako je
impregnirano u romaneskni svijet. Analizom Novakova romanaiz perspektive molitvenog
teksta razvidna su dva temeljna molitvena oblika - liturgijski i privatni oblik molitve, a onda i

ostali naboZni elementi povezani s liturgijskim 1 privatnim.

7.1. Liturgijski oblici molitve

Liturgijski su oblici molitve u romanu, uglavnom, sastavni dio monoloskih i dijaloskih
dijelova, a u svakoj su pojavnoj inacici reducirani, tj. samo su neki njihovi dijelovi uklopljeni

u tekst romana,i to kako bi dali izraZeniji ton onomu o ¢emu se u romanu govori ili kako bi
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naznacili ironijsku sastavnicu. U te liturgijske oblike koji se pojavljuju u romanu ubrajaju se

molitve i to: U ime oca, Zdravo Marijo i Andeo ¢uvar. To potvrduju primjeri u nastavku:
U ime Oca...znaci, i cuje dobro i vidi! (6)

Ne ¢ujem da se prati zdravomarija, to mi fali. Kao dusi krs¢anskoj. (7)

Andele moj cuvaru, izagnaj mi iz kuce vjesticu i Belzebuba. (12)

U liturgijske oblike molitve mogu se ubrojiti i poklici te sintagme koji su sastavni dio molitve

I misnoga slavlja.
To je demobilizacija, raicinjanje, razoruzanje. Razarma. Amen®. (65)
Jednoga éu dana samo uletjeti k Madoni klicuc¢i: Hosana! Heureka! (74)

Potonuo je prior u jamu Zicanog uloska, i prior ima duge gace s vezicama, a ja ga
priceséujem corpus Domini nostri®, i cujem gdje u klaustru klopéu neke olovne kapi u dubinu

zdenca i daleko negdje u omari pucaju suhe Siske u krosnji pinije. (79)

Za navedene je liturgijske oblike molitve uocljivo da su one samo najavljene naslovom, ali
izostaje 1 njihova tekstualna potvrda, §to se moze tumaciti ¢injenicom da je njihov sadrzaj bio

svima poznat pa ga nhije trebalo ponavljati.

7.2. Privatni oblik molitve

IzraZenija prisutnost i pojavnost privatnoga oblika molitve u romanu moZebitna je iz dvaju
osnovnih razloga. Prvi je taj Sto se likovi, kada se mole, mole uglavnom kod kuce, dok crkvi
kao moguc¢em mjestu radnje nije dodijeljeno previse mjesta (tek se nekoliko puta spominje-
opis procesije andela i opis zvukova koji dopiru iz crkve na ulicu). Drugi je razlog $to je uz
svaki lik vezan poseban i svojstven oblik odnosa prema molitvi (vjeri i Bogu opcenito) pa je
privatni oblik molitve najreprezentativniji za pokazivanje takva odnosa. Prema tipologiji

privatnog oblika molitve kakva je prisutna u Kanizlicevu molitveniku Bogoljubnost

“Amen dolazi od hebrejske rijeci, a znaci uistinu, zacijelo, biti ¢vrst, biblijski je izraz koji preuzimaju zivi
liturgijski jezici. U SZ znaci odobravanje i uzvik iScekivanja, a u NZ poklik u liturgijskim i1 privatnim
molitvama. (Op¢éi religijski leksikon, 2002: 28)

5 Tijelo Kristovo.
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molitvena, ona se u Mirisima moze manifestirati kao streljatai glasovita molitva. Osim toga
molitva je naznaCena i molitvenim gestama koje su, uglavnom, privatnog karaktera.
Zastupljenost je tih triju molitvenih oblika u romanu podjednaka §to pokazuju primjeri koji

slijede.

Streljata molitva. Rije¢ je o kratkoj molitvi, molitvici koja ima duzinu tek jedne recenice. O
njoj Kanizli¢ kaze sljedece: ,,Mlogo ¢e jos biti korisno za provesti bogoljubnije i svetije danak
od Boga dopusten, ako li priko dan k Bogu Cesto podignes$ tvoju pamet govoreci koju vruéu, a
kratku molitvicu ili odluku ponavljajuéi ili na pomo¢ Boga i Gospu zazivajuci, ili se
priporucujuci na priliku: Boze moj! Na slavu tvoju ovi posao hocu €initi. (...) Boze! milostiv
budi meni grisniku. (...) Divico, Majko BoZja ! moli za me. (...) Ove molitve zovu se molitve
striljate, jer kano strila iz luka bacena brzo odleti; tako i ovake molitvice iz Cista i bogoljubna
srdca upucene, brzo prid Boga dodu. S ovimi molitvicom mozemo se sluziti kada prolazimo
pokraj Kriza ili Kipa, kad se nahodimo u poslu, u napasti i zalosti, i svakoj potribi. (preuzeto
iz: Sundali¢, Zlata. 2000. Tragovi nabozne knjizevnosti u Kovaci¢evu djelu. Dani hvarskoga
kazaliSta: Razdoblje realizma u hrvatskoj knjizevnosti i kazaliStu. Zagreb-Split: Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti, 136-162. ) Takve kratke molitve koje brzo dolaze do Boga

potvrduju sljede¢i primjeri u Novakovu romanu:
- Boze, lud si! — izdahne moja Zena, misle¢i na mene, a ne...na Njega. (8)

A moglo bi, Boze moj, biti sve to drugacije. (14)

A moja jadna Zena i djeca uzivaju, pijani od slobode i od elektrifikacije, plodove mojih i

Madoninih velikih Zrtava obilno. Deogratias®! (14)

Boze sacuvaj, ali otac je otac... takav slucaj. Samo da sve dobro prode! (28)

O corpo di Bucco!” (28)

- Bog mu daj pokoj, moja patrona, tuznom upravitelju! (41)

Ubilo ih nacisto ovako leze¢ u postelji, na ime naroda, prosti im Bog i sveta Lucija! (41)

Tko meni gospodar, ja njemu sluga! Gospodine moj! (43)

®Hvala Bogu!
Tijelo Kristovo.
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(...) i onda ti ja skidam, vidis ovako, stari moj, vidis, klobuk, i Bog ti prosvijetlio pamet, sretan

Bozié¢ i dovidenja! (44)

Fala Bogu da barem jedan lupez vidi nepravicu i lupestinu! (45)
A ma ja ne ¢inim silu, Bog ocuvaj! (47)

- Ajde da, Bog mu daj u starosti! (53)

Bog mu daj u starosti! Ma bas ga pozdravi! (54)

- Boze sacuvaj! Kad vam kazem. (57)

Mili Boze, nije trebalo uzmahivati sjekirom pa da se shvati kako je to sve ipak neopisivo lako

moguce! (59)

(...) a onaj jos neki organ koji postoji ja sam, srecom, zalijevao obilno ovih dana svojim

laickim kakaom, pa s BozZjom pomoci, neka ne bude zla! (68)
Rekla je spremno laku no¢, i neka je zovem ako bude ne daj Boze. (72)

Onda c¢e zadovoljno uzdahnuti i prosuziti: fala predragocjenoj krvi na ovome daru i §to sam

pravicu docekala. (75)

., Per I'amor di Diol®* sablaznjavao se Stric, znajuéi da je na celu onih ukosnica sama

kontesa Markantunova. (84)

Ma kako nema, kako nema, santo Dio®, kako da nema, kad su bas na njemu bile procjene od
lanjskog uroda masline, to mi je, da ne mogu bez toga, sve je bilo preciso na onde tamo

njemu, elenco i popis i sve po broju kako koji kmet. (84 — 85)

. E, a neka vas Bog uslisa. Ma on je i ministrant, kao malo tko otpiva na staroslavenski e in

latino, na dva jezika, i kako mali svetac.“(90)
., Di ste, Bozji bili! Di ste, Bozji bili, vrime je, vrime je!“ (95)
Pa ipak jos nisam, Bogu hvala, ni od smijeha umro. (119)

Covjek u mojim godinama, Bog ga blagoslovio, rekla bi casna majka, primio je valjda od

Boga preobilno, pa mu dotezalo. (121)

8Za ljubav BoZju!
°Boze sveti!
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- Sta sam ucinila, Dio santo™! Bojala sam se da te ne pre onaj strasim, pak sam se onoga

pritajila. (125)

Rijeci nisu vise uopce nalazile odaziva, i ja sam se poslujuci po kuci pitao, hoce li, boze moj,

ova godina biti posljednja. (153)

Glasovita molitva.Rije¢ je o molitvi koja se izgovara glasno, to je usmena molitva. Kanizli¢ u
svom molitveniku iz 18. stolje¢a kaze: ,,Valja znati, da molitva iliti podignu¢e pameti k Bogu
jest od dvi vrste. Molitva od prve vrste jest koja se ¢ini srdcem i jezikom, kakono kada
Ocena$ molimo. I ova se zove molitva glasovita.” (preuzeto iz: Sundali¢, Zlata. 2000. Tragovi
nabozne knjizevnosti u Kovacicevu djelu. Dani hvarskoga kazaliSta: Razdoblje realizma u
hrvatskoj knjizevnosti i kazaliStu. Zagreb-Split: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti,
136-162.) Sljedeci primjeri potvrduju da se i ovaj oblik molitve pojavljuje u romanu, ali i ovaj

puta bez tekstualne potvrde molitvoslovnoga sadrzaja:

Pozvao sam Tuninu da se premjesti u kuhinju, jer da ¢e Madona zaspati. Da Ce... da ¢e moliti,

moliti! (46)
Ali zaklopila je oci i rekla — Ajde moj Tunina, hodi s mirom doma i pusti me da se molim. (46)
Premda smo sve to skandirali utroje, Madona je govorila zapravo svetoga Tomu u basu. (63)

Obilate i preskrusene tolike molitve moje za cin preporucenja i tvoje duse, brate moj, morat
¢u reduplikat i umnoziti, a bilo bi bolje da svi mi ta moljenja upravimo za duse nasih starih

pokojnika! (82)

Stramacera, stara vjestica pogrbljena i corava kao mrsava macke, mehanicki je pogledala
prema onoj slici na kojoj se isticala bijela bradica i crne obrve Striceva i Icitina oca i sijeda

glava njihove majke, navias slicna ovoj glavi sto tu na vratima pospano moli. (82)
, Ala, daj, dosta mi je te litanije i eZaltacije, ostija! “ (83)

Sjedili smo za vecerom, a ja sam postrance citao ,, Andeo cuvar‘ i bio zadovoljan Sto ne

moram nista jesti i §to sam u cijeloj kuci najvazniji. (90)

Nisam vas ni pitala... ah, jadnica. Molit ¢emo, recite joj... (121)

VBoze sveti!
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Dahnula je iz suha grla: - Priporucimo se mate ribozjoj! (124)

Molitvene geste. U Leksikonu ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krséanstva
liturgijske su geste odredene kao ,kretanje i drzanje tijela za vrijeme razlicitih dijelova
liturgijskih ¢ina i obreda koji odaju ili konvencionalno izrazavaju osjecaje $to ih pri tom ¢inu
treba imati, npr. strahopo$tovanje, divljenje, pro$nju itd. (Badurina, 2000: 411) Liturgijske
geste koje se susre¢u u romanu Mirisi, zlato i tamjan jesu:krizanjell, kleCanjel2, dizanje oCiju

k nebul3. Sljedeci primjeri to potvrduju:

Doktor se pred njom kriza i veli: ,,Ma gospodice Madona, i onda ?! Pa dokle cemo mi ovako,

draga gospodice !? . (5)
I Doktor se dalje onda kriza u nasoj sobi, ljutito. (6)

Udara se po dzepovima, kriza se na vratima, pa u dvorisu; prekriZi se valjda jos iza ugla, sam

za sebe. (6)

Mozda bih je jednostavno ubio, samo da se doista prekrizim i zaustavim nasred sobe kao
duh?! (37)

Ako si dusa od purgatorija, znamenuj se, ucini sveti kriz i stoj! (37)

Ma on je i ministrant, kao malo tko otpiva na staroslavenski e in latino, na dva jezika, i kako

mali svetac. Gledam ga ja kako kleci. Kako gleda ocima. Kako zvoni podizanje. “ (90)

Gle, i u ovoj reviji, ovdje na crtezu engleskog karikaturiste, da ne kaZemo protestantskog
karikaturiste, gle: metalni robot kleci i moli se pred obicnim primitivnim velikim cekicem!

(122)

Ona se prekrizila obilazeci rukom ostricu noza i izdahnula: - Glas prapravedni! (124)

11 Obiljezavanje znakom kriza, tj. najkraéi kr¥éanski oblik blagoslova nad sobom i nad drugima. Razlikuju se
Mali kriz - izvodi se za liturgije na poCetku evandelja, palcem desne ruke na Celu, usnama i prsima i Veliki kriz
koji je uobicajen na pocetku i kraju molitve ili kakva posla. Geste velikog kriZa (desna ruka s ispruzenim prstima
najprije se prinese na Celo, zatim na prsa pa na lijevo i desno rame, dok je lijeva ruka poloZena na prsima )
obic¢no se izvode uz rije¢i U ime Oca, Sina i Duha Svetoga. (Op¢i religijski leksikon, 2002: 477)

12 1 judi mole i klegeéi naro¢ito onda kada Zele izraziti svoje strahopo$tovanje pred Bogom ili svoje niStavilo i
kajanje za grijehe, a povezano je s Isusovim klecanjem na maslinskoj gori. (Kniewald, 1937: 110)

13 Shvacanje je ljudi da BoZzanstvo prebiva na nebu pa je u molitvi prirodno podizati o¢i onomu komu se molimo.
(Kniewald, 1937: 112)
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Dizao sam oci k nebu koje se otvorilo i iz kojega su andeli pokazivali dvije pisljive trstike.

(137)

U psiholosku profilaciju likova Novak je ukljucio, dakle, i privatni oblik molitve u vidu
kratkih, tzv. streljatih molitava, kroz glasovite molitve kao i najavom molitvenih tekstova

molitvenim gestama. Molitvoslovni tekstovi naj¢esce nisu tekstualno potvrdeni.

7.3. Ostali nabozZni elementi

Da bi se istrazivanje konstatcije da je - u Mirisima puno elemenata religijskoga - upotpunilo,
potrebno je izdvojiti i neke druge nabozne elemente. Osim liturgijskih (Zdravo Marija) i
privatnih oblika molitve u uZzem smislu (streljata, glasovita), u romanu se mogu pronaci i
elementi koji svojim sadrzajem, znacenjima i iskazima oblikuju religijsku domenu i
nadovezuju se na potvrdene molitvene odsjecke. Oni su stilski 1 izrazom uklopljeni u
fabularni tijek romana, skladno se i poetski povezuju s tematskim i idejnim slojem romana, a
njihova je priroda uglavnom intertekstualna. Mogucée ih je podijeliti u dvije osnovne skupine
po uzoru na dva tipa molitve koji se pojavljuju u romanu. Prvu skupinu ¢ine nabozni elementi

vezani uz liturgiju, a drugu oni elementi koji su vezani uz privatno.

7.3.1. NaboZzni elementi liturgijskog karaktera

U prvu skupinu (naboZzni elementi s prevla$cu liturgijskoga nad privatnim) mogu se ubrojiti
sljede¢e sastavnice: liturgijski odsjecci, propovijed i ispovijed, blagdani i sveci, vjerski
obicaji, poklici, nabozni stihovani dijelovi. O njihovim pojavnim oblicima neSto viSe u

nastavku rada.
a) liturgijski odsjecci

Od liturgijskih se odsjecaka pojavljuju oni koji se uporabljuju u misama za pokojnike. Pokoj
je u kr$¢anstvu stanje vjecnog mira i1 blazenstva, a obi¢no se veze uz pogrebne izricaje kao §to
su Pokoj mu dusi, Pokoj vjecni daruj mu, Gospodine i svjetlost viecna neka mu svijetli. (Opci
religijski leksikon, 2002: 725)
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., Pokovjecni daruj njima i svjetlosvjecna za nase duse morat ¢es mi donijeti vodu nestalo je
jer se moram okupati prije puta duse u cistiliStu a onda mozes poslije pocivati koliko hoces

pocivati u miru aaamen... " (7)
Bit ¢e i ona skoro poko...pokojdusi! Koliko ajde, imate...imate godina? Ukupno. (11)

Osim toga pojavljuju se i jos neki obrasci koji se odnose na Sirenje mira medu ljudima koji se

uporabljuju u liturgiji 1 pri blagoslovu kuca.

Onako, mala sala! — ulagivao sam se sutradan Madoni — Ili ste zaboravili na: Mir ljudima
dobre volje! (180)

- Mir kuéi ovoj! — i onda stao privatno mrmljati kao da mu je latinski materinski — Pax huic
domui et omnibus habitantibus in ea!** Ministranti su za njim pileéim glasom zacrvkutali: - |

svima koji prebivaju u njoj! (214)
b) propovijed i ispovijed

U romanu se nailazi na oblik propovijedi glavnog lika Maloga. On propovijeda nauk
malodusnih (kakav je i sam), a iz te propovijedi u kojoj je sadrzano pripovjedacevo stajaliste,

moze se iscitati 1 piS€ev osobni stav (Viskovi¢, 2006: 400)

Propovijedao sam joj nauk malodusnih, da je zapravo sve u skladu s “ponajdrevnijim
pravilima svijeta”. Ono nesto malo u §to se jos moze vjerovati toliko je opcenito
prihvaceno, toliko je danas ve¢ univerzalno dobro, da prakticki pripada u prilicnoj
mjeri svim civiliziranim ljudima i zajednicko je svim religijama i svim ideologijama.
Nitko nema posebno pravo na to, i ne mora se covjek na to zaklinjati, ni pokrivati to
zastavama, ni obvezivati zavjetima, ni Zrtvovati urotama, da bi se izjasnilo ono malo u
Sto vjeruje. Amblemi i partije sluze danas, na Zalost, u druge svrhe, a najmanje da
privedu ljude dobroj vjeri. | onaj koji kaze da ne vjeruje ni u Sto, covjekov je suborac i
istomisljenik. Samo onaj nije to, tko u ime svog medvjedeg shvacanja zajednicke srece

svih nas, gazi ono malo vjere u covjekovu buducnost sto je jos preostalo u ljudima.

(212)

Osim toga pojavljuje se i oblik ispovijedi u kojem se Mali (opet u svrhu ironije) ispovijeda

moru:

YMir kuéi ovoj i onima koji prebivaju u njoj!
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Ali sam dosao na ispovijed moru. Dragi gospodine More!Brodu se uzmu vesla, jedro,
kormilo, sve; spuzve, uzad, kantepodovi, cak i sidro. Razarma. To je demobilizacija,

rascinjanje, razoruzanje. Razarma. Amen.(65)
b) blagdani i sveci

Naboznost Novakova djela potvrduje i pojava svetaca. Gotovo je cijeli roman prozet imenima
svetaca, nekim elementima iz njihova Zivota, njihovim zastitnickim ulogama. Potrebno je
istaknuti kako pojavljivanje svakoga sveca ima kontekstualizirano znacenje, ali ujedno odaje i
to da likovi poznaju svece, njihove zivote i da ih Stuju. Kako se radi o bozi¢nom vremenu,
uglavnom se pojavljuju sveci koji se slave upravo u to vrijeme $to potvrduju sljedeci primjeri.
Prvi je od njih sveti Andrijal® koji se u romanu najéesée spominje jer mu je posveéena crkva

na Otoku:

Prije nego se napila, pogledala me jos iz svoga groba i zajecala bez suza, glasom Svetog

Andrije: Tra-ve, tra-ve! (22)
Velika pocast odaje se i svetom Kristoforu:

Zar nisu ovaj otok opsjedale i opasne normanske lade, i da jos nije bilo svetoga Kristofora
nasega, koji je s gradskih zidina glavom odbijao topovsku tanad i vracao je na njihove glupe
galije, ne bi bilo u nas Fjere, niti biste na Kristoforovo ljubili srebrnu kutiju sa svecevom
lubanjom. (34)

Cesti su i zazivi svetoj Luciji'’:

15Andrija je bio ribar sa sjevernih obala Genezaretskoga jezera i prvi kojega je Isus pozvao k sebi. Bio je brat
Simuna Petra kojeg je takoder doveo k Isusu. Kasnije je zajedno s bratom bio sljedbenik Ivana Krstitelja.
Svagdje se navodi kao jedan od prvih cCetiriju apostola,a u evandelju se spominje kao jedan od ucenika koji je
ukljucen u ¢udo prilikom kojeg je Isus nahranio 5000 ljudi. (Velika knjiga svetaca, 2011: 294) Zastitnik je ribara
i trgovaca ribom, mesara, rudara i uzara, a zaziva se kod zenidbe i neplodnosti. Blagdan se slavi 30. studenoga.
(Gorys, 2003: 52) Upravo je Andrijina za$titni¢ka uloga (ribari i trgovci ribom) vrlo vazan razlog $to ga otoGani
Cesto zazivaju.

183 veti Kristofor zastitnik je u nevolji, putnika, hodocasnika, vozaca, prometa, pomoraca. Ubrojen je medu 14
pomocnika u nevolji. (Sirovec, 2003: 145) Njegovo ime na grckom znaci onaj koji nosi Krista i po toj je prici
najpoznatiji. Naime, bio je ovjek divovska rasta i odlucio je sluziti najmoénijem ¢ovjeku na zemlji no Sotona ga
je odbacio i on odlazi na drugu obalu rijeke. Jedne olujne no¢i na rijeci se pojavilo dijete, a Kristofor ga je na
svojim ledima prenio na drugu stranu rijeke. Dijete mu je objasnilo da je na svojim ledima nosio sve grijehe
svijeta, a Kristofor je u djetetu prepoznao Krista. (Velika knjiga svetaca, 2011: 194) Sveti se Kristofor u romanu
spominje kao spasitelj od normanskih napada.

sveta Lucija zastitnica je pokucaraca, svjetla, slijepih i bolesnih na o¢i. (Velika knjiga svetaca, 2011: 310)
Njezin je blagdan 13. prosinca, a prikazana je kao mlada Zena u dugoj odjeci kojoj je grlo probodeno macem, s
krunom ili knjigom, dvostrukim krizem ili palmom, uljanicom ili svije¢om; ponekad na plitici nosi dva oka)
(Gorys, 2003: 250)
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Ubilo ih nacisto ovako leze¢ u postelji, na ime naroda, prosti im Bog i sveta Lucija! E, da.

(41)

Od ostalih svetaca, ¢iji blagdani nisu smjeSteni u bozi¢no vrijeme, u romanu se spominje sveti

Ilija, sveta Bernardnica, Gospa od Karmena, sveti Guliver, sveti Marko.
Nisu li to Erminijini aspirini, llija sveti, gromovnice? (T7)

Bernardica se ¢udi Majci Bozjoj*8, a svetoj vodi Sto curkom curi pred njene skutice...u tri boje

na samoj kantici sred vitirne, ni najmanje... Erm... ERMINIJA! (123)
Gorjela je crvenilom kao transparent Gospe od Karmena. (133)

Morao bih reci da su krive te njezine slatke male mokasinke na dugme kao sveti Guliver...

(168)

Meni je samo smijesno kako se vi odlicno snalazite, kako vam je svejedno, kako odisete

kozmopolitski cak i na mome stolcu i pod ovim patrijarhalnim krovom u sjeni Svetoga

Marka...(177)

Blagdani koji su sastavni dio sizea romana jesu: Badnjak, Bozi¢, blagdan svetog
Stjepana,blagdan Nevine djecice, Silvestrovo, Nova godina, Sveta tri kralja, a citatne potvrde

nalaze se u nastavku:

Nije se sjecala uzroka, sjecala se samo svoje ljutnje, a i nju je zaboravila danas, kada je

saznala da je Badnjak. (40)

Mala, daj Tunini, Mada, jos dva kolaci¢a friska, ostija, neka i on zna da je BoZic, je li tako!

(44)

Queste parole di colore oscuro, vrzmaju se mojom glavom u zimskom vrtu Madone

Markantunove naste srca o izlasku sunca na dan svetog Stjepana.*® (101)

18 Sveta Bernardica bila je redovnica koja se od rodenja odlikovala sréanom poboznosc¢u. Dok je s djevojcicama
kao dijete skupljala suha drva uz rijeku, nesto je odjeknulo, a ona je ugledala kako se pored $pilje njiSu grmovi.
U $pilji se u sjajnom obliku pojavio Zenski lik u dugoj bijeloj haljini s krunicom u ruci, a taj je lik predstavlja
Djevicu Mariju koja je od Bernardice zatrazila da se kod svecenika zauzme da se kod pecine sagradi crkva pored
koje ¢e se okupljati ljudi i priredivati procesije. Njezin je blagdan 16. travnja. (Sirovec, 2003: 59)

gveti Stjepan poznat je kao prvi kri¢anski mudenik koji je roden u Jeruzalemu kao Zidov, a nakon Isusova
razapinjanja na kriz presao je na kr§¢anstvo. Bio je jedan od sedam dakona koje su apostoli postavili da im
pomazu i sluze te dijele milostinju siromasima. Zastitnik je dakona, klesara, proizvodaca ljesova, konja,
bolesnika s glavoboljom. (Velika knjiga svetaca, 2011: 317) Njegov je blagdan 26. prosinca, a prikazivan je kao
dakon s palmom i knjigom na kojoj leze tri kamena koje ¢esto drzi i u ruci. (Gorys, 2003: 345)
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- Danas, Madona - doviknuo sam poslovno — Nevina djecica su dvadeset i osmoga. Danas.
(125)

I danas, na samo Silvestrovo, ¢uci gore pred oltaricem, a mene Madona zove k sebi u sobu i
upire kaziprstom i nepredvidivim malim prstom u strop, jer joj drukcije ne ide, i tiho, tiho

Sapce u te svoje rasljice: - Vec koji dan se cuje! (135)
1 tako. Pa lijepo. Stara je godina. Tko zna Sta ¢e biti u drugoj godini? (141)

Cestitao sam joj ukratko i rekao da je to od srca, i da ono s nozem mora zauvijek zaboraviti, a
ona je odgovorila da Nova godina nije ni crkveni blagdan, ni drzavni praznik, nego
atmosferski, ili tako nesto, astronomski, blagdan zvjezdoznanaca, pa da se moze Ccestitati,

slobodno, hajde ovaj put vrlovrlo vazno, vrag odnio srecu i koje koje kojeima. (150)

U nasim vratima stajala je Striceva teta Icita bas uoci Sveta Tri Kralja®, i to je bio takav

dogadaj! (81)
¢) vjerski obicaji

Vjerskoj simbolici romana pridonose i crkveni obicaji koji su se dogadali u bozi¢no vrijeme, a
odnose se na obicaj odlaska na ponocku, posvetu vode, obi¢aj davanja mise zaduSnice,

blagoslova kuce:

(...) jer su usput, za crkvu, povirili samo vidjeti, a idu zapravo na ponocku, vise radi obicaja,

to nije neki klerikalizam... (70)

(...) gledati i promatrati kako ces izvrsavati u crkvi BoZje izabranje i blagoslov od vode svete,

la benedizion dell ‘aqua santa (...) (94)

Zupnik je prosao preko mene noseci pred sobom kalez, onda se natraske vratio dva koraka,
popravio mi nekoliko cuperaka kose, malo razmaknuo krila, sve bez rijeci jer on je mene i kao

ministranta uvijek progonio, i onda se uputi vratima. (96)

Ljudi su klampajuci posudem krenuli prema badnju i grabili svetu vodu, pazeci da ne kaplje

okolo, a ja sam bio ziv (...) (99)

20Sveta tri kralja slave se 6. sijenja i zaStitnici su od nevremena, putnika, hodoc¢asnika (Sirovec, 2003: 19)
Njihovo poklonstvo ima simboli¢no-dogmatsko znacenje i jedan je od najstarijih motiva kr§¢anske umjetnosti.
Taj prizor predstavlja klanjanje triju kraljeva Kristovoj bozanskoj naravi. (Fucié¢, 2000: 497)
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Ove godine nismo dali zadusnicu za dusu moje tete Icite! (135)

Don Vikica je otvorio molitvenik izgovarajuci glasno i nerazgovijetno rijeci obredne.
Blagoslivljao je kucu i njene Zitelje.(...) Svecenik je iz otvorene ladice u rukama
ministranta srebrnom zlicom zagrabio tamjana i posuo ga draguljarskom kretnjom po
zeravici u kadionici. Moleci, zapijevajuci i kadeci po kuci gomolje sivoplava mirisava
dima, zavirio je na vrata Madonine sobe. Ministranti su nabirali nosove iduci za njim i
zgledavajuci se u grcu kaslja. Onda im je on vratio kadionicu zveckajuci njenim
lanci¢ima, dao je da mu pridrze molitvenik, i sa obje ruke stao otkrivati ispod
reverende dzep od hlaca. Iz njega je izvukao bijeli krnjak krede, podigao se na prste i

na unutrasnjem tramu gornjeg praga sobnih vrata ispisao kredom magicne znakove

19G + M + B 66. (214 — 215)
Draga je ministrantu tutnula novéanicu. (215)
d) poklici

U romanu se nailazi i na nekoliko poklika koje izgovaraju likovi. Njihova je funkcija
posvjetoviti religijsko i ironizirati ga izjednacujuéi ga s posve bezazlenim svakodnevnim

situacijama. Na primjer:

- Krist kralj!?* — govorila je Madona odusevijena lijepim izgledima — Nema mis-mas! Dat ée

on komitima po repici! Sursum corda!?? (67)
Jednoga ¢u dana samo uletjeti k Madoni klicuéi: Hosana®! Heureka! (74)

Poplasio sam se da ¢e Draga upasti u lamentacije, jer takvo je sada njezino stanje i tko zna

kada ¢e otupiti i zaboraviti. (212)

e) naboZni stihovani dijelovi

21K rist kralj predodzba je Krista kao okrunjenog kralja - Krist se prikazuje s atributima zemaljskih kraljeva:
plastem, zezlom i krunom. (Fu¢i¢, 2000: 380) Osim toga, to je i Gospodnji blagdan iz skupine tematskih
blagdana, slavi se u posljednju nedjelju kroz godinu kao zavrsetak liturgijske godine, odnosno u nedjelju prije
adventa. (Opdi religijski leksikon, 2002: 475)

22 sursum cordia, lat. gore srca, u katoli¢koj liturgiji, poticaj na poboznost na pocetku. (Opdi religijski leksikon,
2002: 908)

23y prijevodu s hebrejskog znaci spasi nas. U SZ znadila je najprije vapaj Bogu ili kralju, a potom svecani i
zaklinjacki zaziv.
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Stihovani dijelovi u romanu takoder su oznacnica religijske motivike. Oni su uglavnom
povezani uz odredene svece i molitve njima §to svjedo¢i Madonina molitva svetoj Barbari i

Simunu:
Madona je opet recitirala:

Santa Barbara, San Simon,
Liberene de sto ton,

De sto ton, de sta saetta,

Santa Barbara benedetta.?* (77)

Dva su stihovana dijela ulomci iz psalama:

Do vecere je Madona tiho pjevusila Od straze jutarnje sve do noci, rijeci posmrtnoga psalma,

na neku tuznu ariju iz Trubadura. *(39)

(...) dok ja ostajem kao buzdo sa crvicem na vrhu prsta, silujuc¢i onemocalu mastu i ne videci
viSe ni pirke na dnu barke, niti sunceve ljuskice, nego gutajuci kiselkaste slinice i moleci
Boga, kojega sam do jucer prezirao gotovo kao Erminija, da moju tlaku Madoni milostivo

dokine secundum magnam misericordiam suam.?® (109)
Trecu skupinu stihovanih dijelova ¢ine ulomei bozi¢nih i crkvenih pjesama:
Tariba je imao fajerunt, i onda nema tu, nije to u se vrime godiséa® neograniceno! (66)

U ovom pospanom popodnevu, koje po tradicijama kojih se ona boji umjesto da ih shvaca,
treba da donosi dobru volju et in terra pax hominibus?® dogodio se na trenutak i apsurdni

kozmicki rendez-vous izmedu nas dvoje koji se odavno udaljujemo u suprotnim smjerovima.

(93)

Orgulje su tiho zapjevale, a djevojke s orgulja visoko u dnu crkve najprije su kao vrane
zagraktale: ,, Tri-kra-lja...“, a onda zahihotale “ja-ha-hu...“, a onda se zaculo orguljasevo

psikanje, i djevojke su zapjevale njezno kao andeli: ,, so-nih-sun-caa-nih stran...“?® (97)

Posebnu skupinu stihovanih dijelova ¢ini Madonina brojalica posveéena svetom Tomi®C:

2Syeta Barbaro, sveti Simune,/ Oslobodite nas toga groma, /Toga groma i te munje, /Sveta Barbaro
blagoslovljena.

% stih iz 130. psalma (Pouzdanje u Boga)

% stih iz 51. psalma (Ispovijed raskajana gresnika)

27 Odnosi se na bozi¢nu pjesmu Va se vrime godiséa.

2] na zemlji mir ljudima(dobre volje) — stih iz boZiéne pjesme kojoj prvi stih glasi Slava Bogu na visini.
2 Bozi¢na pjesma Tri kralja jahahu.
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Umjesto da se kostrijesi i puse na nezeljenu goscu, ona ju je ogledavala u sve toplijem zanosu
i glasom uspavanke stala govoriti rijec po rijec: Sveti Toma na zlatnoj... na zlatnoj katridici...

Toma na zlat... (62)

Madoni sam htio reci da se prisjeti brojalice, ali se ona domogla rajskog smijeska koji je

obasjao cijelo uzglavlje, i nastavi sama:

... katridici sedjase,
mrizice pletjasSe,
viskice lovijase.

Erminija se oporavila od smijeha i iznenadenja, pa prihvati s Madonom:

Viskice mu govorahu...

Onda smo sve troje u potpuno zbrkanom i raznoglasnom i nesloznom i neskladnom, ali od

unutrasnje navrle miline ustreptalom korskom recitativu stali skandirati:

Sveti Toma, pusti nas

za BozZi¢ doma!

Kad izbrojite po moru pesce,

po gori tresce,

po svim kokosam perje,

onda ¢u vas pustit doma,

sve i odma. (63)

(...) jer Madona, eno, premece okozali svoj jezik medu desnima i ponovno ispituje svoju

usahlu memoriju: Sveti Toma na zlatnoj katridici sedjeSe... mriZice pletjase... viskice

lovijase... (64)

Tariba je imao fajerunt, i onda nema tu, nije to u se vrime godis¢a neograniceno! (66)

7.3.2. Nabozni elementi u prostoru privatnoga

U oblike molitve ili molitvene odsjecke u kojima ipak dominira privatno nad liturgijskim
mogu se ubrojiti zahvalnice ili pohvale, kletve ili zaklinjanja i druStveni obicaji koji su
povezani s boziénim vremenom. U nastavku se nalaze potvrde iz romana za svaku od

navedenih triju sastavnica.

30 Brojalica koju Madona i ostali izgovaraju i privatnog je i liturgijskog karaktera.
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a) zahvalnica / pohvala
Grancica bora za okitit i namirisat. Pa falabogu! Za sva dobrociniteljstva. (41)

Onda ée zadovoljno uzdahnuti i prosuziti: fala predragocjenoj krvi na ovome darui sto sam

pravicu docekala! (75)
b) zaklinjanje / kletva

- Sam rekla, ostija, da je ovo Sanpjero dosao popopovodu, majke tiboZje! Sauuu reolom...

rereolom. (9)
- Neka, bogati, jadna pu tu tutuje... ajme, Sta sam se sva prepala!! (9)
Dok budes sam. Bogami. Prije Bozic¢a, prije. Sad, saovidana. (10)

Jer bi se bedasta Draga onda prepala, jer bi onda ostala, i fini ti je to onda BoZi¢ i novago

novagodina, milogatiboga! (11)

Ova zenska ne zna Sta je stid i Sta je sram, bogatimiloga, nego ovako coviku ravno do

postelje. (25)

- Ne rugam se, konteso, tako mi Bog pomogao! — uskliknuh polozivsi dlan svoj na balcak i

kucnuh mamuzicama. (54)

I toliko sam, bogati, skrusen i pokoran, kao da ¢u naslijediti carevo blago duzda Orseola!

(76)

Eno ga, ovaj cas, bravo, bogami! (87)

- Na moj ili na vas?! Tako ti boga, to gotovo zvuci kao prijetnja! (116)
c¢) druStveni obicaji

Vjerski sadrzaj Bozica 1 kulturoloski okvir njegova kalendarskog smjeStaja postali su izvor
umjetnickog nadahnuca tijekom stolje¢a u svim kr$¢anskim narodima. Uz njega se vezuje
ciklus narodnih obicaja kao S§to su bozi¢no drvce, bozi¢no Zito, bozi¢ne pjesme, badnjak.
(Opéi religijski leksikon, 2002: 119) Citatelj se u romanu moZe susresti s brojnim boZi¢nim
obi¢ajima koji su se odrzavali na Otoku, a njihovi opisi uglavnom proizlaze iz govora lika
Tunine. Obicaji su bili razni, a Cestitanje Bozi¢a ujutro bio je medu vaznijima. U nastavku

slijede opisi bozi¢nih obicaja:
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Jutros je dosao stari Tunina s granom bora i s jednim mrsavim pjetlicem pod pazuhom. (40)
- Pa smo vam Cestitali Badnjak, ili ste zaboravili?! (41)

Ispunili bi kmetovi na Badnjak vrt puranima, kopunima i kokosima. Bronzine ispunili jajima.
Preostao je odavno jos samo Tunina. Nisu svi ni pomrli. Komunizam, moj narode! Danas

perad blagdan i svagdan jos neocerupana ulijece u nove frizidere umjesto u stara nasa

dvorista. (42)

lako sam na sve ve¢ odavno zaboravio, ovo mi je vratilo nesto od nekadasnjega Badnjaka.
Tako sam perje Sisao samo u Stricevoj kuci, gdje je Zivad pristizala na Badnjak mozda i vise
nego ovamo, jer se svako prispjece tamo zaprimalo s milostivim odobravanjem, a ne kao
ovdje nehajno. Jer se znalo, pamtilo i registriralo. Tamo je dolazio i Tunina nepogrjesivo. Bio
je star kao i danas. Na stolovima su bila naslagana brda mekih i suhih baskota 1 boce

komovice. (43)

- Ruzmarinom si mi okitio sobu da nisam ni oservala. (57)

Nagori kandelu ispod bora. Nagori. Jos malo pa ce se roditi djetic¢. (61)
f) pozdravi

- Faljenisus sjora parona i Bog im daj zdravstveno stanje i sricu najvecu u svakom dobru i

veselju svete ove blagdane... (40)

7.4. Biblijske osobe i citati

Novakov je tekst pun biblijskih aluzija, citata, osvrée se na biblijske osobe, dogadaje koji
upotpunjuju religioznu predmetnicu romana.

Osvrcuci se na nekadaSnje Madonino bogatstvo, Mali izgovararecenicu koja je aluzija na onu
iz Matejeva evandelja ,,Molite, 1 dat ¢e vam se! Trazite i naci ¢ete! Kucajte 1 otvorit ¢e vam

se!“ (Mt, 7,7, 2006: 801)

Nikoga vise Stedjeti, dosta je bilo suzanjstva i otimacine! Kucajte i otvorit ¢e vam se, trazite i

naci cete, lazite i vjerovat c¢e se! (75)
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Razmisljaju¢i o svom promasenom Zivotu i bezuvjetnoj predaji Madoni 1 brizi o njoj, Mali
uvida da smisao zZivota mozda i nema smisla traziti, polako se prepusta i miri s onim §to je

takvo kakvo mora biti. Tada se za usporedbu donosi biblijski citat Ecce homo®!.

S otezalim bolnim mosnjama, odgurnut od ovih djevica kao od onih silnika gore, stojim na
povisenom trijemu kao Ecce homo! s prstima medu zubima i s punim mjehurom, koji ¢u ovaj

cas isprazniti ovako s trijema. (134)

Nakon povratka od Olge i Lina, Mali ukratko opisuje njihov zivot aludiraju¢i na Abrahama i

Saru.

Inace su samo iznajmivali sobe svojim stalnim Austrijancima, a zimi u pustoj kuci Zivjeli tiho i

sretno. Jer bjehu bezdjetni. (147)

Mali nekoliko puta poseze za biblijskim sastavnicama. Govori o Sodomi i Gomori, Kajinu i
Abelu, poseze za pricom o gubavcima, spominje se Mojsije i Samaritanci. Sva ta uvodenja
biblijskih imena Novaku uglavnom sluze za ironizaciju i stvaranje bezizlazne situacije za

njegov glavni lik:

Citanje romana poistovjieéivao je inace s bludnim grijehom i uvijek prijetio da ce te

prascarije zderati ovako, i sazgati kao Sodomu i Gomoru. (88)

(...) kao da se na ovom nasem dremljivom otocicu jutros isplacuju sve ratne Stete jos od

Kajinovih pa do najnovijih bratoubilackih dana. (105)

I prihvatio sam se toga zanimljivog posla vise zato da bih tiho otocno podneblje oslobodio

zvizduka mlaznjaka, nego iz samaritanskih razloga. (108)

Ucili su nas da izujemo cipelu ako hodamo za hromim. Hromost je defekt, pa ni pred njom
pametni ne zZmire, nego rade plastiku i proteze. Abiti obazriv prema glupanu, gore je nego
skidati cipelu. To je kao da se iz solidarnosti grlimo s gubavcem, i gore jos, jer glupost je

pogibeljnija od mnogih strasnih bolesti — opasna je i zdravima. (109)

Ma nema veze!!! Hahaha! — i samo je njihao kaziprst iznad glave poput Mojsija, poprje¢ujuci

meni ovamo otraga, jer nije vidio kako sam ostao zbunjen i zblesavljen. (119)

81 latinskoga prevedeno znaci evo covjeka. Rijeci koje je prema evandelju izrekao Pilat pokazujuéi svjetini
izmucena Isusa, okrunjena trnovom krunom. (Op¢i religijski leksikon, 2002: 227)
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Iz Madoninih i1 Erminijinih replika za blagdan Nevine djeCice iS¢itava se jo$ jedna biblijska

osoba, a to je kralj Herod.
- Na koji dan spada Irudovo pokoljenje? — pitala je Madona.

- Kralj Herod — rece Erminija drhtavim glasom — pocinio je zlocinacki kipokolj nad nevidjec¢

nom djecicom na danasnji dan, ako je danas dvajstosmi. (125)

Pred blagdan Sveta tri kralja pojavljuje se biblijski motiv zvijezde repatice 1 satiri¢ni opisi

njihova dolaska.
- Moze biti da im se ukazala repatica! Neka idu s mirom, ne placi, buzdo! Sta te briga! (129)

Ona, medutim, kako je banula iz vrta, koji mozda nije bila ni napustila, glavinjala je po
kuhinji poput Sismisa, pa ni poslije Draginih razjasnjenja nije uspijevala razmrsiti to malo
klupko besmislica, ali je pristala da ne ulazi u sobu, osim ako iznenada dohuje Gaspar,

Melhior i Baltazar, a onda ée svakako spasavati sto moze. (199)

To betlehemsko jahanje ususret kraljevima bilo je bolno pijanstvo na slamici ostroj zategnute
svijesti; dezuranje i napijanje hladnog oroza nad samim bezdnom putenoga sna i tople slasti;

grijesenje pred neuvidavnim svetotajstvom doZivotnog djevicanstva. (211)

Vrlo vazno mjesto zauzima 1 citat iz Biblije, tj. Kranj¢eviceve pjesme Eli! Eli! Lama azavtani:
Sto smo nebu blizi, sve od neba smo — dalji! takoder u ulozi iskazivanja egzistencijalne

nakupljenosti.

8. Tko se moli u romanu: panorama odnosa likova prema religiji i Bogu

Kako ve¢ sam naslov Novakova romana upucuje na svojevrsni biblijski podtekst, to se
simbolicki 1 alegorijski nedoslovni plan romana moze is¢itati i u njegovim likovima. Budu¢i
je molitva i odnos prema Bogu onaj aspekt koji je presudan za opravdavanje problemske
premise, u nastavku se donosi nacin na koji se pojedini lik odnosi prema Bogu 1 koliko se on

moli, ako se moli.

8.1. Mali- gorljivi ateist ili uzorni sljedbenik nevjere
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Glavni je lik romana, tj. pripovjeda¢ (pripovijedanje u prvom licu opravdava ¢injenicu
izjednaCavanja pripovjedaca s glavnim likom, koji nema ni u svome vi§ezna¢nom imenu neku
doslovnu oznac¢nicu konkretne osobe) (Zlatar, 1998: 108), rezignirani humanist koji se
ispastajuci zbog grijeha iz proslosti procis¢uje od sveokupljajuce ideologije i njezine pozadine
te od naivne vjere, bezbozniStva i lijevog dogmatizma. U liku Maloga prikazana je cijela
jedna generacija koja je prihvatila utopijski zadatak te pokusala srusiti ono Sto su nalagale
tradicija 1 povijest. Medutim, posezanje za tim pogurava Maloga u samo joS vece beznade,
nova razoCaranja i deziluzije. Upravo zbog toga glavni smisao njegova zivota postaje
volontersko dvorenje starice Madone. (Nemec, 2003: 123) Mali je predstavnik pokoljenja
malodusnika koji ni u §to ne vjeruje, ¢ak ni u to da ¢e Madona ikada umrijeti. Dvorenje je
Madone, stoga, Mali prihvatio kao neku vrstu pokore koja se prije svega odnosi na njegove
sukobe sa stvarno$¢u i1 shvacanjima te stvarnosti. (Pavleti¢, 1996: 450) Uokvirujuéi vlastiti
zivot u klaunovske i groteskne situacije, Mali sam za sebe kaze da je ,,budalasto neko
potucalo®, naziva se retorom i frazerom, pije, glumi i laze. O tome svjedoc¢i i njegov odnos s
drugim likovima koji, dakako, primje¢uju njegove groteskne podvige (opatica iz samostana
mu predbacuje da sve izvrée u Salu, supruga Draga ne voli njegove kalambure). (Beker, 1976:

232 — 233)

Odnos Maloga prema religiji sli¢an je onomu prema povijesti i proslosti. Mali religiju negira,
ona nema mjesto u njegovu Zivotu Sto je dakako povezano s autobiografskim elementima

prenesenima u roman.

Koliko god njegovao Madonu i time pokazivao odredene krS¢anske vrline, u Malome se ne
mogu pronaci osobine dobra katolika jer se prema vjeri odnosi s primjesom ironije i cinizma,
a u odustajanju od svih velikih Zivotnih ciljeva ne vjeruje vise ni u kakvu vrhnaravnu ili
veliku ideju iz Cega jasno slijedi nepriznavanje katolickog moralnog kodeksa (epizoda u
romanu u kojoj svjesno zavodi koludricu Luciju). 1z gledista katolicke moralne doktrine,
grijeh je pocinio ne samo zavode¢i Luciju nego i1 varajuci suprugu. On je katolicizam napustio
jo$ u mladosti kada je izgubio povjerenje u svete rituale. Ipak, Malome je duboko usadena
potreba za religioznim odnosom prema svijetu (odakle i bogatstvo vjerskim aluzijama u
romanu), ali i za pripadanjem ideologiji koja vjeruje da znanstvenim metodama i dokazima
moze objasniti pozicioniranost maloga covjeka u svijetu. Upravo je zbog toga Mali svjestan
da su mu povijest i religija ipak donekle odredile Zivot, a odatle onda i njegova konstatacija:
,Meni, kada umrem, neka se postavi na grob crvena petokrakazvijezda razapeta na crni kriz.*

(Viskovi¢, 2006: 403). Sasvim je jasno vidljivo da je Mali neprestano izmedu vaznih postavki
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koje su dio njega, u njemu neprestano tinja sukob izmedu vjere i nevjere. On ipak ni u Sto
nema povjerenja, ali se vlastitim problemima neprestano vraca i stalno ih ponovno propituje,
o njima razmislja iako ih ironizira. I koliko god bjezao od religije i povijesti, nezaustavljivo
im se vraca. lako je razoCaran i rezigniran, on je ipak religiozno osjecajan (brine se o
Madoni), s vjerom neprestano komunicira preko vjerskih dogadaja i sakralnih simbola, u
stalnom je njezinu okruzenju (prihvacéa kriz, svjesno prozivljava blagdane i crkvene obrede,
prima pisma i bozi¢ne Cestitke, sudjeluje u blagoslovu kuce, a jasno se i prisje¢a dogadaja iz
djetinjstva povezanih s vjerom- andeoske glume, poboznog Strica i tete Icite, a rado spominje
i Svetog Andriju te Madonin oltari¢ za kojim je, kako ona kaze, on trebao biti zareden kao
mladomisnik. (Simundza, 2005: 598 — 599)

Da je otok opravdano mjesto radnje (uz autobiografsku referencu) koje predstavlja Cistiliste,
moguce je ustanoviti. Otoci su opéepoznati kao mjesta na koja su ljudi odlazili i posve se
dobrovoljno povlacili kako bi tamo okajavali svoje grijehe 1 kako bi se priklonili samackom
zivotu u askezi, meditaciji, samoanalizama, molitvi 1 Sutnji. Upravo je 1 Mali u romanu
zauvijek ostao na tom otoku (vjerojatno Rab) kako bi na njemu, u miru i tiSini, okajavao
vlastite grijehe pocinjene u mladosti, kako bi postigao katarzu i u konacnici se pomirio sam sa
sobom, (Nemec, 2006: 19) a ta se ,,otocnost™ u liku Maloga prepoznaje kao odraz Zivotne
sudbine 1 zivotnog sna. (Kovaci¢, 1991: 160) Upravo u tim prostorima ,,mediteranskog otoka,
u kojem vlada kult smrti 1 permanentnog okajanja, invalid budu¢nosti samaritanski je nagnut

nad invalidom proslosti® — Madonom. (Zima, 1991: 149)

lako ne vjeruje, osjecaj za prave Zivotne vrijednosti, kao $to su iskrenost i poStenje, kod
Maloga nisu unistene (otuda 1 Zelja za pokajanjem).On je u mladenackome odnosu sa Zenom,
nostalgija za djetinjstvom sasvim je vjerodostojna i nekrivotvorena, a prema Madoni ne osjeca
samo susStu obvezu, on je ¢ak uvazava, on prezire skorojevice (epizoda s Doktorom u kojoj
Mali uocava njegovu pohlepu za materijalnim), a poStuje tradiciju (razgovor s Tuninom). [ako
se pak ruga svim institucijama, pa tako 1 Crkvi, on zadrZava iskonsko postenje prema zivotu
Sto je opet u suodnosu i skladu s transcedentnim vrijednostima. (Mandi¢, 1984: 72) Posljedica

je to toga Sto Mali, dok traga za Zivotom, traga i u religijskom smislu. (Solar, 2011: 312)

Kako ne moze izdrzati u tim napetim sustavima vlastite egzistencije, Mali se kao junak-
samaritanac spasava 1 ironijjom 1 samoironijom (Peti, 1970: 103) Upravo je takva

egzistencijalna tjeskoba i nepronadenost samog sebe kod glavnog lika i jedan od razloga Sto
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Se U romanu ne saznaje njegovo ime- on ga nikad eksplicitno ne izgovara, a drugi ga

izgovaraju uvijek u obliku nadimka ili neizravna obraéanja. (Skvorc, 2008: 21)

Medutim, koliko god negirao religiju, Mali, bio on vjernik ili nevjernik, dogmatik ili kruti
ateist, pripada zapadnokrs¢anskome kulturnom krugu i njegov je neodvojivi dio. Upravo je
zbog toga religija 1 religijski okvir sastavni dio njegova poimanja svijeta, njegova nacina
razmiSljanja i prosudivanja i upravo su zbog toga Mirisi bogati njegovim razmisljanjima o
vjeri 1 Bogu jer, ako ih u njega i nema, oni su tu, utvrdeni su obrasci ponasanja i ljudskih
¢ina. Onda i rezignacija, skeptikanstvo, mazohizam i sve ostalo §to mozemo povezati s
Malim-nevjernikom pomalo i ima smisla jer u silnoj Zelji da se prikaze nevjernikom pada u
konflikte sa suprotnim koje je dio njega. Upravo je ta pripadnost jednom kulturnom krugu i
njegovu drustvu i jedan od razloga neprestana propitivanja Boga i vjere. Mali se u cijelom
romanu vraca iskonskome, vraca religiji, a vrlo se ¢esto upravo iz njegovih usta moze ¢uti bas
i rije¢ Bog: Svjetlo je prekinulo njeno stenjanje, tako da sam se zabezeknut okrenuo prema
krevetu misle¢i da me je Bog ve¢ pretekao (21), a onda i pokazuje neke naznake vjernika jer
kaze: i mjesto trpkih trava podario joj slast blazenstva vjecnoga.(21) Iz te se konstatacije
Maloga jasno moze izvesti zaklju¢ak da je on u dodiru s vjerom, mozda je ona uistinu ostala
kao proizvod strogog katolickog odgoja u djetinjstvu, ali je joS uvijek prisutna. Ako se u obzir
uzme okruzenje u kojem se Mali nalazi, sasvim je jasno vidljivo da se on druzi sa starim
tradicionalistom Tuninom od ¢ijih postavki i razmiSljanja gotovo da i ne prijeZe. Osim toga,
protivi se Doktoru za kojeg smatra da je pohlepan, Sto se dakako ne slaze s katolickim
nacelima. Mali ostvaruje 1 kontakte s ¢asnim sestrama iz obliZznjeg samostana, ali Mali 1 slavi
blagdane (Badnjak, Bozi¢, Sveta tri kralja): Popodne smo Madona i ja sami slavili u tisini i
samo¢i blagdanskoj. Casne su nam poslale tanjurié¢ slatkisa i boc¢icu maraskina, kao kapi za

uho. (76)

Mozda se ne bi trebalo govoriti o kontradiktornosti u Maloga, nego viSe o onome §to ga je
uistinu obiljezilo (vrijeme u kojem je roden i odrastao 1 vrijeme u kojem sad zivi), ali ipak, ta
su dva vremena usadila kontradiktorna stajalista Maloga jer koliko god on religiju dovodio do
apsurda i koliko ju god ironizirao: Vise vrijedi sveta Marija Magdalena koja je umjela strucno
razlikovati muskarce, nego sveti otac moralist, koji nije mogao dokinuti rasplod, pa ga je
zarobio svetim sakramentom. Za ovaj svijet vise vrijedi jedan dobar psovac, nego svi oni
doktori teologije koji mole za mir i za kisu, jer vise vrijedi uredna stolica nego najapusrdnija
molitva za zdravlje. (110 — 111), on je ipak svjestan kako je dosao na ovaj svijet: Ali ja nisam

mitska maza i ljepotan za koga brinu skloni i neskloni bogovi, nego budalasto neko potucalo
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koje odlucuje o svemu samo, jer mu je Bog praroditelj (...) Toga sam ja Boga naslijedio, a

kako bi tek glupo bilo da sam ga sam izmislio. (49)

Dakle, iako ironizira Boga i religiju, iako su oni za njega apsurdna pojava, kod Maloga ipak
postoji linija izmedu vjere i nevjere koja je napuknula i koja propusta vjeru u nevjeru i

obrnuto.

8.2. Od tradicije i pravila k Madoni

Madona Markantunova bila je otocka posjednica i poznata gospoda, nekadaSnja vlastelinka.
(Pavleti¢, 2006: 234) O njezinu podrijetlu moze se saznati iz romana jer pripovjeda¢ govori:
Trazi da se razasalju gradom strazari i da se dovedu u lancima oni koji su raznosili njenu
srebrninu iz kapelice, da se bicuju sa mnom i svi opcéinari koji se izrugujemo patnjama i
tragediji jedne plemenite osobe, nasljednice jednoga velikoga Markantuna.®? Usporeduje
svoju patnju s njegovim patnjamau rimskoj tvrdavi i svoja ponizZenja s posmrtnim ponizenjima
na trgu Campo dei fiori, premda se ni u cemu ne moze ona usporediti s njim, jer uma njegova
nije naslijedila, a drugo sve je prah! (158) Ona Malome i Dragi nije bila rod, a Stric je bio
upravitelj njezina imanja. (Pavli¢i¢, 2014: 160) Stoga i nije posve jasno zaSto se Mali 1 Draga
brinu 0 Madoni. Razlogom bi mogla biti ¢injenica da je Madona davno pokazala odredenu
razinu skrbi o Malome, dok je jo$ bio djecak. (Viskovi¢, 1991: 145)

S jedne je strane Madona simbol proSlosti, staroga drustva i njegovih vrijednosti koje
propadaju, ali se neki odjeci ipak jo§ uvijek osjete i u sadaSnjosti. Madona je dakle
antropomorfizirana pro$lost, ona je klasni neprijatelj protiv kojega su se borili komunisti,
kojem su konfiscirali vlastitu imovinu i htjeli ga izbrisati iz drustva. (Nemec, 2003: 125) Ona
simbolizira poredak koji treba srusiti. Prikazana slabom i starom, pred smrt, Madona vise
nikome 1 netreba, bas kao §to je to 1 s proSlos¢u. Njezina mo¢ 1 ugled ve¢ su nestali i ona je,
alegorijski shvaceno, proslost- obje su zaboravljene pa se likovi u romanu i ¢ude kako je ona
jo$ uopée ziva. Osim toga, Madona je izgubljena i u vremenu i u prostoru, ponekad nije

sigurna ni tko su ljudi koji se nalaze oko nje, ¢esto ne prepoznaje Dragu 1 Maloga, a ponekad

32 Misli se na Markantuna de Dominisa, hrvatskog znanstvenika i pisca, rodena u Rabu 1560. godine. Bio je ¢lan
Druzbe Isusove, senjski biskup, a 1602. godine i splitski nadbiskup. Predavao je retoriku, filozofiju, prirodopis,
matematiku i logiku u Bresci i Padovi. Poznat je po svom Zzivotnom djelu napisanu u Splitu, a objavljenu u
Londonu 1617. De republica ecclesiastica u kojem se zalaze za dijalog unutar Crkava i njihovo ujedinjenje
¢ime je jedan od prete¢a ekumenizma. Bio je prvi Hrvat koji je na nekom engleskom sveucilistu dobio titulu
doktora (Cambridge). Osim teoloskim bavio se i pitanjima iz fizike (djela: O zrakama vida i svjetlosti u
prozirnom staklu i dugi, 1611. te Eurip ili rasprave o pritjecanju i ponovnom otjecanju mora, 1624.) (Opéa i
nacionalna enciklopedija, 5, 2005: 162)
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nad njom prevladaju iluzije o sebi i1 vlastitoj vaznosti. S njom je, dakle, kao i1 s proslosti-
ponekad se Cini da je u potpunosti nestala, a onda se ponovno iznenadno vraca i postaje
aktualnom. Madona takoder ima i vlastite cikluse koji se bas kao proslost povremeno javljaju

(u njezinu slu¢aju svakih 18 dana) (Pavlici¢, 2014: 164 — 165)

Madona je nekada bila predsjednica kongregacije Marijinih djevica koja je svake godine na
blagdan Sveta tri kralja odabirala jedno dijete koje ¢e biti odjeveno u andela i krstiti vodu.
(Nemec, 2003: 125) Nalazeci se na celu te kongregacije, Madona predstavlja 1 Katolicku
crkvu kao instituciju (Sto se ponovno moze povezati s tim da je njegovanje Madone moguce
protumaciti kao ispaStanje grijeha koje je Mali pocinio u mladosti prema bogatima i

Katolickoj crkvi) (Viskovi¢, 2000: 54)

Veé njezino ime na nedoslovnoj razini sugerira stadij njezine religioznosti (tal. Madona-
Majka BoZzja). Medutim, na toj istoj alegorijskoj razini, ona ne moze biti Madona jer ne rada
Boga nego u vidu ironizacije religijskoga, ona iza sebe ostavlja samo crijevne izlucevine.
(Milanja, 1996: 59) Dvoznaénost se Madonina imena takoder treba istaknuti jer je ona kao
zrtvovno srediSte ujedno 1 sveta 1 prokleta. Ona je Madona Markantunova, boljka svojih
pazitelja, apsolutno zlo i apsolutna ruznoca, ali je ujedno i ironijski personificiran lik
Bogorodice kao oli¢enje ljubavi i dobrote. (Paveskovi¢, 2006: 49) Nije Novak mogao

posegnuti za ve¢im paradoksom.

Madona je vjernica i ona se moli. Predstavljajuéi staro, tradiciju, nemoderno, ona je pravi
predstavnik katoli¢anstva u romanu. Neprestano leZze¢i u krevetu i ¢ekajuc¢i svaki dan koji
uistinu mozZe biti posljednji, Madona zivotuje mole¢i se, prizivajuci Boga, ali i kude¢i Maloga
1 Dragu zbog njihove nedovoljne predanost Svemoguéemu. Ve¢ na samome pocetku romana,
Madona naznaduje o kakvoj se 0sobi radi: — Sta vam fali? — pita ucijenjena Draga. — Sta vam

sada fali? — Ne cujem da se prati zdravomarija, to mi fali. Kao dusi krsé¢anskoj.(7)

Madona je lik koji se moli, uz koji se veZe najviSe izgovorenih molitvenih odsjecaka u
romanu, koji je ucinio najviSe molitvenih gesta. Stoga se, uvjetno receno, moze proglasiti

najveéom vjernicom u romanu.

8.3. Sljedbenica Draga

Draga je zena srednjih godina, pripovjedaCeva supruga i njegova vjerna suputnica u

trazenjima utjehe, spasa, Cisto¢e i unutarnjeg mira. (Nemec, 2003: 125) Njezino djelovanje
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(zajedno s Malim) ima uvjerljivo alegorijsko znacenje- brinu se o Madoni, a uzrok i
posljedicu ne znaju. (Pavli¢i¢, 2014: 166). U ravnoduSnosti i razmimoilazenju ateizma i
teizma, Draga je sliéna Malomu. Ona nije velika vjernica, naprotiv, u izrazito je ravnodusnu
odnosu s vjerom, ali Draga u romanu ponekad moli s Madonom kad ona to trazi i kada

ustreba. (Simundza, 2005: 597) §to pokazuje primjer:

A Sta ¢u, poceo sam brze-bolje mrmljati bilo Sto, poviaceci se u nasu sobu-kuhinju, a i Draga
je dosla za mnom, stala valjuskati ribu po brasnu i u po glasa moliti: Pokovjecni daruj njima i
svjetlosvjecna za nase duse morat ¢es mi donijeti nestalo je jer se moram okupati prije puta

duse u cistiliStu a onda mozes poslije pocivati koliko hoées pocivati u mkru aaamen... (7)

Iako nije vjernica, iako je njezina molitva u romanu ona u kojoj ¢ovjek nije usredotocen i u
kojoj kao da se ne moli srcem, Draga ipak poznaje molitvene obrasce, ona je takoder dio
zapadnokr§¢anskoga kulturnoga kruga, a podneblje u kojem Zivi odigralo je takvu ulogu da se
od religioznoga ne moze pobjeci. Njezin je odnos prema vjeri, dakako, ravnodusan, ali ona
ipak u nesSto vjeruje, nekomu se obraca, od nekoga trazi i za nekoga trazi. Bila ona velika
vjernica ili netko komu do vjere nije stalo, ona ¢e se ipak moliti, ona ¢e ipak zahvaliti Bogu,
ona ¢e mu ipak koji put uskliknuti.U manjoj mjeri rezigniranija od Maloga, Draga mu je vrlo

sli¢na po svom odnosu prema Bogu i molitvi.

8.4. Erminija: kako spominjati Boga ako ne postoji

Erminija je stvarni lik koji u romanu nije izrazito optereen svojom simbolicko-
reprezentativnom funkcijom, ali ima vaZznu konstrukcijsko-fabularnu ulogu jer svojim
komi¢nim ponasanjem i komentarima u size unosi dozu humora (Viskovi¢, 1991: 146) Velika
je ipak njezina alegorijska uloga, prije svega, kako je receno, uloga kontrasta s obzirom na
zivot Maloga 1 Drage. Mali 1 Draga uvidaju simboli¢ko Madonino znaenje, a Erminija ga ne
spoznaje. To nije samo iz razloga njezina skuéena znanja i inteligencije, nego prvenstveno
zbog toga Sto je Erminiji potpuno strana pomisao da bi Madonin slu¢aj mogao imati neki
snazan smisao (za nju se sve svodi na vrlo jednostavne 1 lako prepoznatljive obrasce), a osim
toga kada i vjeruje da se iza nekog zbivanja i krije neki dublji smisao ili zakonitost, ona to
vjerovanje zasniva uglavnom na krivim pretpostavkama i predrasudama. Upravo je to razlog
Sto ona duboko vjeruje da ¢e Madona umrijeti na Bozi¢. (Pavli¢i¢, 2014: 167)Erminija je
zacin, na otocima nista bez Boga dodirnutih likova. Ona banalizira, izgovara nasumce, puca

u prazno i redovito pogada u sridu. I nitko je ne mozZe zaustaviti u tim studioznim
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postupcima. I nije Erminija inferiornija nama pametnima. Ona je korektiv umisljenima,
lupetanje Sto vrijeda pamet i logiku, ameba obdarena nepogresivom pronicljivoséu. (Velnié,

2008: 175)

Erminija ne vjeruje. Ona ne zeli vjerovati, za nju vjera nema smisla. Takva Cinjenica trazi
konstatacije koje je najteZe uspostaviti s obzirom na ostale likove u romanu. Tradicionalni
duh, odrastanje u provinciji, na otoku, oli¢enje dozivotne cCistoe 1 nevinosti sve su
karakteristike Erminijina lika koje mogu citatelja uputiti (ako se promisli o tome tko se moli u
romanu) na to da je Erminija vjernica, mozda, uz Madonu, ¢ak i najve¢a. Medutim, ona je u
tom pogledu kontradiktorna, u njezinu zivotu nema mjesta vjeri u Boga. Kako se opravdanje u
toj prvoj crti Erminijine osobe za nevjeru ne moze pronaci, mozda se ono moze pronalaci u
njezinu poletnom duhu punom humora, ali i njezinoj intelektualnoj razini. Ona ne promislja o
dubljim temama, zadrzava se na ploSnim razinama zbivanja oko sebe, sugerira tek ono $to je

jasno i predvidljivo, a njezine kritike i osvrti nemaju odjeka u djelovanju drugih likova.

Medutim, Erminija ipak, iako ne vjeruje, smatra da, kako kaze ,,neSto mora biti*: Ja znam da
je ona dusak... dusak... krs¢anska, idemo reci, premda ja Boga ne priznajem i ja do njega ne
drzim ni mrve. Ali nesto, ostija, mora biti, neki vrag tamogore, barem majkabozja da imas
koga bestimat... ili moja stara luda mater, jer ¢im se ovako zivi ludo i utaman, i bogudusu-

bogjenece, onda mora bit, moram-mora da je neko cudo sakramentano. (76)

lako ne vjeruje u Boga 1, kako kaZe, ne priznaje ga ni malo, Erminija u nesto vjeruje, smatra
da nesto mora postojati (mozda je to ¢ak i Majka bozja). Medutim koliko god negirala Boga i
njegovo postojanje Erminija je lik koji se u svom govoru koji je kolokvijalan, ponajvise sluzi
sintagmama 1 reCenicama u kojima se pojavljuje Bog. Dapace, ona je lik koji ga najcesce u
svom govoru zaziva, koji mu najvise zahvaljuje 1 koji mu klice, ali upotrebljava i njegovo ime

u obi¢nu govoru kao Cesticu pojacavanja iskaza:
A ja na svojoj mukotrpnoj strazi danonocnoj ostajem, pa falabogu! (143)
Ne Ce, vidjet ¢es! Jacu je svaki dan prati, peglati... ajme, boZeprosti... ma onaj masirati! (127)

8.5. Poimanje Boga i vjere iz perspektive ostalih likova (Tunina, Doktor, Olga i
Lino, don Vikica, koludrice)

Tunina je takoder otoCanin, doduse, on je najstariji ¢ovjek na otoku, a bio je nekadasnji

Madonin kmet. Tunina predstavlja proslost u prirodnom smislu Zive¢i stalno na isti nacin,
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ponasa se prirodno i ponavljanje prirodnih ciklusa drzi za najvecu svrhu. Zbog toga 1 proslost
odbacuje na prirodan nacin jer svaka stvar s vremenom postaje prihvatljiva. (Pavlici¢, 2014:

168 — 169)

Tunina je lik koji mnogo govori o Bogu. Zivec¢i u sadasnjosti, on se prisjeca proslosti, prisjeca
se bozi¢nih obicaja i1 nije ni malo slucajno Sto upravo za Bozi¢ dolazi Malomu. On osvjestava
boziéne obicaje, prepricava ih. Kao predstavnik starog oto¢nog naraStaja, Tunina vjeruje u

Boga, on ga Cesto spominje.

Doktor je lik koji se epizodno pojavljuje u romanu. Njegova uloga ¢ak vise i nije Madonino
lijeCenje, on se pojavljuje uglavnom samo kako bi dao savjete Dragoj i Malomu kako Madonu
treba njegovati. Doktor je okarakteriziran kao koristoljubiv, on se zeli domaknuti umjetnina
pa makar pod tu cijenu njegova pacijentica morala i umrijeti. Doktor nije otoCanin niti
Mediteranac, on dolazi s ravnice, a da se naslutiti da ne pripada istoj nacionalnosti kao i drugi
likovi. Moze se konstatirati da Doktor predstavlja intelektualce onoga vremena jer vjeruje da

proslost nije vazna i da se bez nje moze. (Pavli¢i¢, 2014: 168)

Uz lik Doktora vezu se takoder neki religijski aspekti. On u svakodnevnom govoru spominje
Boga, obra¢a mu se. Ve¢ na pocetku romana uz njegovo se ¢udenje kako je Madona jo§
uvijek Ziva pripisuju i neke molitvene geste po kojim se moze naslutiti da Doktor ipak

poznaje molitvu:

Doktor se pred njom kriza i veli: ,,Ma gospodice Madona, i onda?! Pa dokle cemo mi ovako,

draga gospodice!? (5)

Olga 1 Lino predstavljaju obian sadasnji svijet, u simbolickom smislu romana oni su
istoznacnica za obican svijet, prosjecna covjeka 1 odnosa prema zbilji kakav je tada u druStvu
vladao. (Pavlic¢i¢, 2014. 170) O njihovoj religioznosti ne moZe se gotovo nista iSCitati, osim da

u njihovom govoru postoje izvedenice imenice Bog (kaobog, bogme).

Jo§ je potrebno istaknuti nekoliko likova za koje se pouzdano moze re¢i da u romanu
predstavljaju onu skupinu likova koja moli. To su Casne sestre, Lucija i1 veleCasni don
Vikica.Takvu konstataciju prije svega potvrduje njihov drustveni status (svecenstvo), a onda i
potvrde iz romana (don Vikicina propovijed koja se Cuje iz crkve, glasovi koludrica,

blagoslov kuce).
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Oni su nositelji 1 protagonisti tradicijom podrZzavana svijeta 1 upravo tu svoju ulogu prenose,
ali se njihova uloga ponovno svodi na parodiju kao i svaka tradicijska u romanu. (Peti, 1970:
105)

9. Zakljucak

Kapitalni Novakov roman Mirisi, zlato i tamjan nesumnjivo ve¢ naslovom naznacuje
biblijsku simboliku. Analizom romana s posebnim naglaskom na molitvu i neke druge
nabozne elemente dolazi se do zakljuCka da su oni izrazito prisutni u tekstu, dapace, da je
Cestotnost njihova pojavljivanja izrazito visoka. NaboZni se elementi u romanu pojavljuju u
sljede¢im pojavnim oblicima: molitva (liturgijska i privatna), liturgijski odsjecci, propovijed i
ispovijed, blagdani i sveci, vjerski obicaji, poklici, stihovani dijelovi molitve, psalama ili
vjerskih pjesama, zahvalnice, kletve, drustveni obi¢aji, pozdravi te biblijski citati i osobe. Svi
su ti pojavni oblici pripadna proteznica koja uskladuje pripovjednu razinu romana, oblikuje
sizejnu strukturu i potpomaze ironizaciju sakralnoga te mijeSanje sakralnoga s profanim.
Upravo je takva ironizacija na fabularnoj, stilskoj i alegorijsko-simboli¢koj razini osnovna
klauzula Novakova romana. Osim toga, mozZe se zaklju€iti da su i hipoteti¢ka promisljanja o
molitvenim 1 drugim naboZznim elementima u romanu oblikovana vrlo promi$ljeno jer
naslovna referenca uistinu upucuje na to da se roman moze ¢itati s ciljem analize naboZnoga.
Medutim, uvijek je potrebno istaknuti da je nabozno u ulozi ironijskoga predstavljanja
povijesnoga i sadasnjega. Dva su osnovna razloga pojavnosti tih elemenata u romanu. Prvi je
vrijeme radnje (bozi¢no i novogodiSnje), a drugi Novakovo djetinjstvo koje je posredno i
implikacijski upisano u roman. Ta dva razloga opravdavaju i postavljenu premisu da je
molitvenoga u Mirisima mnogo. Medutim, prikazano u svrhu ironizacije postojeCega zivota,
tradicije 1 religije, molitveno se 1 vjersko razlikuje od lika do lika. Stoga se moze izvesti
zakljuCak da se likovi u romanu (ne) mole na razli¢ite nacine. Mole se oni likovi koji su
svojim drustvenim statusom blizi molitvi, koji su u ve¢em doticaju s njom, a to su starica
Madona i svecenstvo, odnosno koludrice. S druge strane su likovi: Mali, Draga 1 Erminija koji
su poljuljani u svojoj vjeri i koja ondamolitvu i Boga stavlja u ropotarnicu zaborava.
Medutim, oni molitvu izgovaraju (vjerojatno bez osjecaja, snage i Zelje), molitva je ipak
sastavni dio njihova Zivota. Oni pripadaju vremenu i druStvu u kojemu se u danome trenutku
nalaze 1 koje ih kao takve, kao jedinke, odreduje, oni pripadaju zapadnokrS¢anskom

kulturnom krugu, njegov su sastavni dio. I ako ne uce molitvu, ako ju i ne mole, oni ¢e za nju
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cuti, ona ¢e medu ostalim postaviti i drustveni kontekst, ona ¢e biti oblikovateljicom
razmiSljanja i poimanja svijeta jer je sveprisutna. Upravo se zbog toga ona u Mirisima

pojavljuje i mozemo ju povezati sa svim likovima u romanu.

Na kraju se moze zakljuciti:prvo- molitava i drugih naboznih elemenata (molitva, liturgijska i
privatna, liturgijski odsjecci, propovijed i ispovijed, blagdani i sveci, vjerski obiéaji, poklici,
stihovani dijelovi molitve, psalama ili vjerskih pjesama, zahvalnice, kletve, drustveni obicaji,
pozdravi, biblijski citati i osobe)u romanu je mnogo;drugo —navedeni su nabozni elementi
Cesta sastavnica romana koje Novak ironizira i trece- svi likovi, vjerovali u Boga ili ne, u
dodiru su s molitvom, izgovaraju je, a Sto moze biti povezano i s kulturnodruStvenim

kontekstom (zapadnoeuropskim) kojemu pripadaju.
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11. Zivotopis

Roden sam u Virovitici 9. svibnja 1992. godine. Osnovnu Skolu i gimnaziju pohadao sam u
Slatini, a 2010. godine upisao sam Preddiplomski studij Hrvatskoga jezika i knjizevnosti i
Povijesti na Filozofskome fakultetu u Osijeku. Godine 2014. upisao sam Diplomski studij

Hrvatskoga jezika i knjizevnosti i Povijesti na istome fakultetu.

Sudjelovao sam u radu studentske udruge LingvOS na Filozofskom fakultetu u Osijeku te
objavljivao radove u studentskome c¢asopisu Hrvatistika Odsjeka za Hrvatski jezik i
knjizevnost Filozofskoga fakulteta u Osijeku ¢ijim sam glavnim urednikom postao 2014.
godine. Autor sam dvaju radova objavljenih u Hrvatistici (izvorni znanstveni rad: Frazemi u
djelima Antuna IvanoSic¢a ili igra ricima nakicena po Antunu Ivanosi¢u, pregledni rad:
Cujemo se fejsom: o razgovornom stilu u jeziku Facebooka (s posebnim osvrtom na leksicku
razinu)), jednog suautorskog rada objavljenog takoder u Casopisu Hrvatistika (recenzija:
Marko Samardzija o poloZaju hrvatskoga jezika u prvoj polovici 20. stoljeca) te rada Eticki
dativ objavljena u zborniku Medijski stilovi hrvatskoga jezika i knjizevnosti II. Zrcalo
sadasnjosti, Filozofski fakultet u Osijeku.

Uz duznost glavnog i odgovornog urednika casopisa Hrvatstika, ¢lan sam uredniStva
knjiZzevno-jezi¢nog studentskog Easopisa StoRije (br. 2., 2015.) Odsjeka za Hrvatski jezik i

knjizevnost Filozofskoga fakulteta u Rijeci.

Izlagao sam na znanstveno-stru¢nom skupu ,,Molitvenici u hrvatskoj knjizevnosti“ u
Lipovljanima 13. ozujka 2015. s temom Motivi vjecnosti i prolaznosti u Kanizlicevu

molitveniku Bogoljupstvo na postenje svetoga Franceska Saverije.

Dobitnik sam nagrade Lions cluba Osijek za ostvaren uspjeh u studiranju (prosinac 2014.) i

pohvaljen sam za izvannastavne aktivnosti za akademsku godinu 2014./2015.
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